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TRANSILVANIA

ORGANUL ASOCIATIUNI TRANSILVANE
PENTRU LITERATURA ROMANA SI CULTURA POPORULUI ROMAN.

Nr. 1—II. Sibiiu, lan.—Febr. 18986. Anul XXVII

MUTATIS MUTANDIS.
( Asociafiunea si organul ei.)

Au trecut trei, ba aprépe patru decenii, de cand o pleiads
distins3 de barbati inteligenti si binemeritati ai némului nostru,
pitrunsi de ideile dominante ale epocei de renascere, ce a
urmat atunci in acéstd térd unui regim absolutistic destul de
indelungat, a luat inifiativa pentrn a deschide o cale largi
progresului cultural al poporului roméan si dupd multe si ane-
voiése lupte a infiintat ,Asociatiunea Transilvani®, cea d’an-
taid societate scientificd-culturald a intreg némului romaﬁesc.

In decursul acestor decenii, putin favorabile progresului
nostru cultural, ,Asociafiunea“ a preocupat publicul romén
cand mai mult, cdnd mai putin, — dupd cum situatiunea no-
strd nafionald a pretins concentrarea tuturor fortelor nostre
In mesurd mai mult ori mai putin intensivd pe alte terene ale
vietii néstre nationale, — dar ne-a preocupat totusi neintrerupt.
Interesarea publicului romén pentru prima sa societate cultu-
rali n’a adormit nici cind, si astddi cu méngdiere putem privi
deja la frumdsele i pipdibilele resultate ale activititil ei.

Nu putem dice, cé asteptirile nostre legate de Asocia-
flune s’au realisat s1 cd suntem mul{dmiti cu resultatele ce s’au
ajuns. Insusi scopul urmirit de. ,Astra* nostri: progresul cul-
tural al poporului romén, involva deja in sine o tintd, care.
nu marchézi un punct stationar, ci se depirtézi in aceeasi
mesurd, in care nisuim a ne apropia de dinsa. Conceptul pro-
gresului este nemiirginit, ca $i conceptul timpului si farul lu-
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minos, ce ne aratd calea lui, merge mereu inainte, nu se opresce
nici cind gi ne dice: ,sempre avanti, — tot inainte!

Astfel si ,resultatele“, despre cari vorbim, nu ne pot mul-
tdmi si nici nu e permis s& ne multdméscd, dar ne servesec drept’
mangdiere, ci calea pe care am apucat este o cale rodnici si
cd poporul nostru are in sine fortele morale, ce se recer ca -
88 potd strdbate preste inceputurile grele si anevoidse ale ace-
stel cii, care cu cit mai mult inaintdm pe dinsa, devine tot
mai netedd si usori.

De astd datd insd scopul nostru nu este apretiarea re-
sultatelor activitdtii de pdn’ acum a Asociatiunii, nici apre-
fiarea intensivitifii acestei activititi.

Am voit numai s& ardtim, ci Asociatiunea ne preocupi
de un timp destul de indelungat si in mod destul de intensiv,
incat nu mai stdm in fata unei institutiuni no6ug, ale cirei sco-
puri, céi si mijléce nu s’ar presenta incid in deplind claritate
inaintea ochilor nostri. ’

Si totusi, chiar in timpul cel mai nou s’au ivit in sinul
Asociafiunii péreri cu totul divergente cu privire la caracterul
acestei societdfi, incat unii o considerd ca o corporafiune lite-
rard, iar altil vd8d intr'insa o societate de caracter mai mult
filantropic-cultural si pornind din aceste puncte de vedere do-
resc s& dee si organelor ei cand insusirile si agendele unei
institutiuni literare-scientifice, cand iar datorintele unor organe
pur administrative.

Acésta aparitiune, desi pentru primul moment se pare ciu-
datd si abnormald, in realitate nu este alta, decdt o fasi na-
turald, o consecuentd normald a stadiului de desvoltare, in
care ne aflaim cu tote institutiunile ndstre; nu este alta decat
o manifestatie a acelor imprejuriri, ce le-a prevddut unul din
marii fundatori ai Asociatiunii, Baronul Andreiu Saguna, cand
in cuvéntarea, prin care a inaugurat memorabila conferinté,
tinutd in Sibiiu la 21 Marte 1861 in causa infiintérii Asocia-
tiunii, — a accentuat, ca ,imprejurdrile i trebuintele omului se
schimbd dupd felul st caracterul timpilor i al ceringelor : pentru aceea i
asociafiunile se formézd st se acomodézd dupd acesti factori®.

In acest moment vedem noi isvorul si esplicatia deosebirii
de vederi, ce domnesce in publicul nostru cu privire la carac-
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terul ,Astrei“, si care ne surprinde cu atdt mai putin, cu cat
aceste divergente au esistat dela primul moment, in care s’a
niscut idea infiintdrii acestei Asociatiuni g1 au avut de urmare,
cd Ingi-si fundatorii ei nu au fost pe deplin in curat cu carac-
terul fétului lor si din acéstd causd nici nu i-au putut designa
cu deplind precisiune céile, pe cari avé sé inainteze.

Asttel vedem, ci in prima petitie, din 10 Maiu 1860, ce
mai mulfi inteligenti roméani din Transilvania au adresat-o in
causa infiintdrii Asociatiunii ciitrd locotenenta térii, se accen-
tuézi mai mult numai ,,desvoltarea pulerilor spirituale gi materiale“,
apol ,inflorirea agriculturii si industriei“ i se amintesce o singura
data si ,inaintarea literaturii“.

Din aceste se vede, ci initiatorii ,Astrei“ la inceput nu
au avut in vedere infiinfarea wnei corporatiuni literare. Curentul
literar a influintat numai mai tardiu asupra lucririlor pregititore,
dupd cum spune Saguna in cuvéntarea sa deja amintitd: ,,fn-
tr'aceea — dice — fiind la guvernul terii o comisiune conchié-
matd din b#rbatii cel mai renumiti literati ai natiunii ndstre

‘spre a-si da parere in lipsa limbisticd, acesti barbati, braviin li-

teraturd si in téte ce privesce la binele obstesc, au desbatut
intre sine §1 tréba infiintdndei néstre Asociatiuni.“

Din aceste desbateri s’au nascut proiectele de statute ela-
borate de T. Cipariv $i . Baritiu, ambii literati de profesiune,
s1 pe acéstd cale a intrat in lucrdrile pregiititore tendenta de
a da Asociatiunii, proiectatd la inceput ca societate mai mult
filantropici, cultural#, caracterul unei corporatiuni literare, insi

- firé a-ifi putut da acéstd insusire in mod esclusiv, cdci in de-
- cursul- desbaterilor ce au mai urmat, vedem cd pe langi lite-

raturd se accentuézi mai departe cu totd insistenta: ,cultura,
industria -g;i agricultura natiunii ndstre, adec# inaintarea spiri-
tuald si materiald a poporului nostru“.

Acéstd bilateralitate a Asociatiunii si-a aflat espresiunea
1 in statutele ei §i s'a manifestat in intréga ei viétd si acti-
vitate, venind — cu cuvintele lui Jaguna — ,dups felul si ca-
racterul timpurilor si al cerintelor* cand una, cand cealaltd di-
rectiune la preponderanti.

La inceput factorii conducitori ai , Astrei* au insistat mai

ales asupra activitdtii ei literare, — lucru natural intr’un timp,
1*
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cdnd intréga luptd pentru conservarea si desvoltarea ndstrd
nationald se concentra in jurul luptei pentru limbd $i cind nu
numai noi, dar intreg némul roménesc nu avé institutiuni
gi organe, chidimate a ocroti i desvolta acéstd principald
comord nationald.

Cu timpul insd s’au schimbat ,imprejuriirile si trebuintele®
noéstre. S’a infiintat societatea academici, mai tardiu Academia
roménd $i apoi o serid respectabili de institute, societati si
organe cu menitiunea speciald de a cultiva limba si literatura
roména, dintre cari cele mai multe au devenit factori cu au-
toritate si cu putere de viétd pe acest teren.

Intre asemenea imprejurdri Asociatiunea a inceput a se
dispensa cu incetul de agendele sale literare si si-a indreptat pri-
virea §i intréga activitate asupra scopului seu mai general, ludnd
tot mai mult caracterul unei societiiti filantropice-culturale.

Am accentuat deja, cd — de astddatd — nu cercetdm, ca
ore activitatea ,,Astrei“ fost’a ¢i intru cat a fost corSspun-
dstore trebuintelor si asteptirilor néstre. Scopul nostru este
numai constatarea si marcarea principiilor si directiunii dominante
astddi in sinul Asociatiunii si aprefiarea intrebarii, daca si intru
cat aceste principii corespund trebuinfelor néstre reale, ca astfel
s ne putem decide pentru una sau alta dintre directiunile
divergente, ce se manifestézi in timpul mai nou.

Am aridtat, ci in decursul deceniilor conducatorii Asocia-
tlunii . au abandonat cu incetul caracterul ei de corporatiune
literard si au considerat-o tot mai mult de o societate cultu-
rald generald. Avem acum s& réspundem la intrebarea, dacd
acéstd schimbare de directiune este indicatd de cerintele pro-
gresului nostru cultural, ori daci aceia au dreptate, cari in-
sistd pe langd directiunea vechie si pretind s& ne reintorcem
la calea abandonata.

La manifestarea acestor divergente a dat ansd desbaterea
noului proiect de statute, care zace astédi inaintea guvernului
teril si astéptd intdrirea.

Deja la pertractarea proiectului in comitetul central s'a
cerut, ca caracterul Asociatiunii s& se preciseze mai clar, si
g'a ficut propunerea, ca din titldl el s& se elimineze cuvintele
o literatura romand®. Acéstd propunere a remas insd in mi-
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noritate, nu atdt din punct de vedere principial, ci mai ales
din consideratiuni conservative. Regretim acésta cu atat mai
mult, pentru-cid deoparte activitatea néstra literard din trecut,
de- astddi §i care o vom puté desvolta pe viitor, incape fara
indoiald si in cadrul titlului ,pentru cultura poporului roman¥,
iar de altd parte chiar accentuarea literaturii in titlul Aso-
ciatiunii afisézd un program special, care nu a fost, nu este
sl nici pe viitor nu va fi realisat, si chiar din acéstd causi
provoca numai nedumeriri si divergente asupra cdilor, pe cari
avem sé inaintam. , :

Aceste divergente au luat forméd concretd la desbaterea
proiectului de statute in adunarea generala din Blagiu, inain-
tandu-se o propunere formald, care avé de scop sé transformeze
comitetul central intr’o corporatiune sciintificé-literara. Aceleasi
vederi s’au manifestat si la §§. referitori la regularea agen-
delor functionarilor, la propunerea referitére la revista ,Tran-
silvania“, ba chiar si la alegerile membrilor comitetului, unde
un candidat a tras paraleld intre activitatea sa literard si a
altor candidafti. '

Adunarea generald nu a admis aceste vederi si, cu dela-
turarea amintitei propuneri referitére la comitet, a facut numai
o intregire cordspundétére la § 2 si a ales comitetul fard con-
siderare la punctul de vedere al candidatului atins.

Propunerile celelalte au fost transpuse comitetului central
»Spre posibild considerare“ si acesta s’a si dechiarat deja in
causd tot fard admiterea tendentei de a organisa Asociatiunea
_dupd chipul unei corporatiuni literare.

Din aceste se vede, ci la factorii competen‘pl ai ,,Astrel“
prevalézd incd si astddi directiunea, care am indigitat-o
deja mai sus §i care a abandonat punctul de vedere ce pre-
domina la inceput in sinul Asociatiunii.

Noi ne aldturdm acestei directiuni in firma convingere,
cd am ales o cale mai rafionald si mai coréspundétoére im-
prejurdrilor si trebuintelor nostre reale.

Astadi, cand avem o academid cu autoritate recunoscutd,
cand in regatul romén esistd doué universititi, si atat aici cat
$1 in celelalte teri locuite de Roméni, ba chiar si in strdinitate
dispunem de o serid respectabild de institute, scoli, catedre 51



societidfi literare s1 de un numér frumos .de valorose reviste
literare, cari sunt tot atati factori cu menirea speciald de a
cultiva limba si literatura roménd, — astddi importanta si ne-
cesitatea Asociatiunil ca corporatiune pur orl in prima linid
literars, in vederea fortelor de cari dispune si a resultatelor,
ce eventual le ar puté ajunge, ni-se pare cu mult mai se-
cundard, decadt activitatea ce o ar puté desvolta intru ur-
maérirea celorlalte scopuri culturale generale.

Aceste vederl ni-se inpun inci si mai mult dacd consi-
derdm, cd pe cdnd deoparte limba si Jiteratura néstrd — mul-
témitd mai ales institutiunilor literare ale Roméniei — sunt pe
deplin ocrotite, pe atunci alte conditiuni si factori mari si
vitali ai progresului nostru cultural, cum e p. e. instructiunea
néstrd nationald, interesele ndstre economice ete. nu sunt de
fel ori nu indestul cultivate si intre imprejurarile date numai
prin Asociatiune s’ar puté cultiva.

Intre asemenea circumstéri credem cj este rational, ca Aso-
ciatiunea s& urmeze principiului impértirei muncii $i s8-si con-
centreze intréga activitate in jurul acelor condifiuni ale pro-
gresului nostru, cari de altd parte nu sunt si nici nu prea pot
fi ocrotite, si s&-s1 schimbe devisa din ,literaturd nationald“ in
yculturd nationald‘.

Din aceste — se 'ntelege — nu urmézi, cd Asociatiunea
nu are sé se ocupe cu literatura. Din contri. Literatura nu
numai ci incape in cadrul conceptului culturii, ci este un factor
de prima importantd al ei. Culturd fara literaturd nici nu ne
putem inchipui. Urmézi numai atét, cd Asociatiunea nu are
sé se restringd numai, ori mai ales la acest unic factor cultural, i mai
ales nu la literaturd in sensul mai strict al cuvéntului, ci are
sé dee atentiunea cuvenitd tuturor factorilor de progres cultural si
mai ales acelora, cari nu sunt ocrotiti si cultivati in destul prin
alte institutiuni nationale culturale.

Am credut de lipsd a clarifica si precisa acest punct de
vedere al factorilor competenti ai Asociatiunii, chiar acum, la
inceputul unui an nou, — care dupd cum speréim ne va aduce si
intirirea statutelor néug, si prin aceste o basi néud pentru
intréga activitate a ,Astrei“ néstre, — ca prin demarcarea sco-
purilor si cdilor ce le urmaresce Asociatiunea, s& ardtdm si di-


http://frumos.de

7

rectiunea in care credem ci trebue sé lucreze si organul ei
publicistic, ,Transilvania“.

Acésta f6id, in firul celor espuse, deci nu va céuta s& spo-
réscd numérul revistelor néstre strict literare, cari astidi nu
mai sunt putine si in mare parte sunt de valéore recunoscuts,
ci va nisui sé fie un organ de publicitate pentru tdte acelea
cestiuni de interes cultural, cari conform ,impregiurérilor si
trebuintelor noéstre nationale si ,dupé felul si caracterul tim-
purilor si al cerintelor ne preocup#, si cari avisate la sprijin
direct sau indirect vor puté fi cultivate si inaintate prin Asoci-
atiune gi prin organele de cari dispune.

Cu aceste am demarcat in liniamente generale directiunea,
ce dorim a o observa in lucrarea nostri. In detaiuri vom in-
tra atunci si acolo, cand ¢1 unde interesele culturale ale po-
porului nostru vor pretinde s8 o facem.

Sibiiu, in Ianuare, 1896.

POMUL DE CRACIUN.

In timpurile mai néue, datina de a’si infrumseta casa in
sérbdtorile de Criiciun cu un pom incércat cu felurite daruri,
a ajuns a prinde ridicini si in familia romand si e pe cale
a lua dimensiuni din ce in ce mai mari. Acéstd datind se
va ldti cu atat mai tare, cu cat ea se propagd de acolo, de
unde influinta ei este mai directd si i mai sigurd. Cu deo-
sglplre acéstd aparatiune se ivesce in sinul clasei mai inteli-
gente, si in special pe la orase si incd si aici mai cu sémi in
oragele cu caracter german. Odatd incetdt@nitd in sinul fami-
lielor mai inteligente nu va lipsi, ca cu timpul sé se r&span-
déscd si in paturile mal de jos ale poporului.

Nu ori si ce datind, nu ori i ce obiceiu nou, ce se ivesce
in viéta unui popor, se pdéte privi ca o inoire salutard din
punct de vedere al progresulul séu natural. Din contrd, in
cele mai dese casuri, prin introducerea de obiceiuri striine se
denaturézd firea lui etnicd, cici obiceiurile caracterisézi tot
atdt de bine pe o natiune ca'si limba. O natiune conscie de
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sine va tiné la datinele si obiceiurile sale proprii, deopotrivi,
ca si la limba sa. '

O inovatiune deci de ori si ce naturd ar fi ea, trebue sé
fie adecuatd spiritului si naturii individuale a poporului res-
pectiv, la care se face. Ea trebue s& fie astfel intocmit#, in-
cat s& se pard, ci e concrescutd cu viéta acestui popor; ea
trebue sé se socotéscd ca si cand ar fi rasérit din viéta acestul
popor. Nici o datind, nici un obiceiu, pentru care nu se pdte
afla vre-o inrudire in viéta poporului, unde cautd s& strabatd
ca sl ceva nou, nu pote fi privitd ca un fel de progres in si-
nul acestuia. Nu, céci in progresul unui popor trebue s& fid
o continuitate, o inldntuire, care s& tind strins legate tote for-
mele lui de viéta, iar nu fractiuni §i un aglomerat destribilat.

Dupéd cum alcatuirea partilor dela organismul omenesc
ne presintd un ce armonic i estetic, in unele casuri se apro-
pie de perfectiune chiar, tot astfel trebue s& tindi si viéta
unui popor de a se imbréca in nesce forme din ce in ce mai
perfecte si a se desvolta din ce in ce mai mult, in directiunea
formdrii unui organism bine inchiegat.

Credinciosi acestor vederi, nu ne péte fi indiferent cum

si ce fel de obiceiuri néue se virdsc in viéta poporului nostru
si avem cu totii o stantd datorintd, de a veghia asupra acestora
si a cerceta, dacd prin ele se realisézd un progres natural,
ori se produce o perturbatiune in desvoltarea firésci a popo-
rului nostru. Acésta s& ne fie preocupatiunea principald, mai
virtos in aceste timpuri de purificare nationald, cand atacuri
puternice se indréptéd contra individualitdtil nostre etnice, céu-
tand s8 o desfigureze si s&- infiltreze strdinism in manifesta-
flunile vietii sale.
- Nu e permis s& perdem vre-odati din vedere acel prin-
cipiu cultural, dupd care ori si ce desvoltare, fii ea pe tere-
nul scientific, al artelor, ori si numai al vietii sociale, trebue
s& se intémple conform firii si naturii poporului roméan. Con-
ditiunile geografice si etnice ale viefil poporului roman, ce e
drept, sunt de asa, incit acesta, mai cu sémd in terile din mo-
narchia Austro-Ungari, este silit prin forta imprejurdrilor sé
vind in contact dilnic, cu alte popodre, cari au alte moravuri
si altd fire, o
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Acest mod de vietuire nu pdéte s8 nu aibd drept resultat
o influintd venitd dela acele pop(')re asupra vietii poporului
nostru, precum de altd parte si aceste popdre pot fi influintate

" de peporul nostru. In cursul desvoltirii istorice a poporélor

s’a dovedit insd ca reguld generald, ca totdéunea acel popor
influintézd mai mult i mai cu succes pe altul, care -este su-

perior in privinta culturald.
Pe basa acestui adevér istoric cultural s& pote deci cu

‘drept cuvént dice, cd intru cét noi am luat datini si obiceiuri

striine, ele ni s’au impus prin superioritatea culturald a ace-
lui popor, dela care le-am imprumutat. Nu mai putfin ade-
vérat este si aceea, ci datinile si obiceiurile striine si-au luat
inceputul i in urma educatiunii, de care am fost impartasiti
in virsta copilariei. Cate obiceiuri strdine nu s’au virit in chi-
pul acesta in familiile roméane ale clasei mai inteligente, toc-
mai, fiind cad educatiunea de care s’au impartdsit acesti mem-
brii nu a fost pe tot locul influintatd de motive romaénesci,
ba pe unele locuri chiar de loc nu. :

Décd e vorba sé péstrdm intact caracterul romanesc al
tamiliilor néstre inteligente, apoi ar fi un p8cat national, dacs
noil nu ne-am da totd silinta, ca s& dim obiceiurilor si dati-
nilor noéstre un colorit romanesc. Nu putem fi atat de tare
orbiti de amorul propriu national, incat s& pretindem, ca in-
teliginta s8-si insugésca obiceiurile poporului de rénd asa dupi
cum ele ni se presintd si dupd cum sunt date in viéta ace-
stula, cdci acésta pretensiune ar trece pdte marginile posibi-
lit#tii. Ideile avéntate ale timpului nostru au sters, ce e drept,
deosebirea de caste, au apropiat clasele societdtii unele de
altele, uyurdnd trecerea din o clasd in ceealaltd, darn’au pu-
tut si niet nu sciu, dacd vor fi in stare vre-odati s8 produc#
0 nivelare absolutd a societétii. Chiar firea omenéscd e de
asa, incat ea face imposibild egalisarea sociali din motivul,
cd fortele, de cari dispun singuraticii individi si pe cari le

pun in serviciul societdtii, nu sunt egale si de aci nici resul-

tatele muncii lor nu pot fi egale.

Cu tote acestea se pretinde cu drept cuvént, ca inteliginta
unui popor s& nu se instriineze de obiceiurile si datinile po-
porului de rénd, ci mai vértos pe acestea s& le poleiascd si
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neteziascd, s8 le schimbe si preformeze astfel, incit acelea s&
pota avé intrare si in salénele domnescl, pastrandu-si, se in-
telege, neatins caracterul national. Nu se pote nega, cd ar
esista unele datini i moravuri, cari se gisesc la inteligenta
tuturor poporslor si cari par a forma punctele de intalnire ale
acestor clase sociale gi totodatd sunt o espresiune vid a gra-
durilor de culturd pénd la cari s’au avéntat. Cate obiceiuri
comune nu are clasa inteligentd a Francezilor, cu clasa inte-
ligentd a Englesilor, Italienilor, ori chiar Germanilor? Ba mai
mult, catd comunitate in moravuri nu esistd intre inteligenta
acestor popore si inteligenta ndstrd roméni? Nu avem s& ne
cugetdm decat la felul imbricidmintei i al traiului si ne vom
convinge din destul despre adev&rul celor afirmate.

Daca acest adevér in tesd generald e nedisputabil, apoi nu
mal putin adevérat este, cé tocmai in acésta tendintd zace pri-
mejdia de a se reduce mai ales la popéré&le mici numé&rul ace-
lor inteligenti, cari se inspird in géndirile, simfemintele si as-
piratiunile lor din viéta psichicd a poporului, din care au odris-
lit. Noi ca popor cu menire istoried, dar incd in formatiune,
avem mai virtos datorintd, s& nu ne impodobim cu pene striine
s1 intru cat suntem silifi sé primim dela alte poporsé, s€ cdutdm
a apropia firei i naturei néstre roménesci tot ceea-ce am im-
prumutat. »

In spiritul ideilor desfisurate pini aci, s& ne dim séma
asupra datinei: pomul de Crdciun, si s& cercetdm intru-cit este
justificabild introducerea acestei datini in familia roména si
dacd este justificabild, cari sunt motivele, ce se pot invoca in
favorul ei. Pentru a puté insd sé ne formam o judecatd ore-
care in punctul acesta, este necesar s8 cercetdm originea ace-
stei datini si modul, cum ea s’a desvoltat si réspéandit in cursul
vécurilor.

Este o pdrere generald, cd acésta datind este de origine
germénd si cd din Germania s'a réspandit in celelalte téri si
la alte popors. Dar si aici pidnd ce s’a introdus ca o datind
generald, a trebuit s& trécd prin o mulfime de schimbari si
nice c& s’a finut in forma cum se fine astadi.

Ivirea acestei datini, urmaritd pind la inceputul ei, ne aratd
modul uimitor, cum ea s’'a desvoltat gi ce credinte si opiniuni
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publice au contribuit, ca ea s8 ajungd a se preface in un pli-
cut obiceiu familiar. Cercetirile barbatilor de sciintd, cari s’au
ocupat in directiunea acésta, pun inceputul acestui obiceiu in
legiturd cu o credintd a poporului de rénd *). $i anume po-
porul germén observand, cd témna tardiu, pe la inceputul lui
Novembre, dacd e un timp calduros, adeseori se intimplad, ca
unii arbori inmuguresc si apoi inflorese, a credut ci acesta e
un semn si anume, cd in noptea spre 11 Novembre o néud
viétd s incepe in naturd si acésta din motivul, cd Nemtii anul
il incepeau in 1 Novembre. Introducandu-se crestinismul in
Germania, credinta despre inflorirea naturii s’a legat de néptea
de. Criciun.

Astfel in cartea a VIII-a a vietii sfintei Hedvig (néscutd
in Silesia a. 1180) se raportézs urmitérele: ,Odatd, pe cand
acéstd sfantd era incd tindrid, a intrat cineva in casa parin-
tilor s81 tocmai in diua de Criciun si in presenta el a spus
tuturor celor de fatd, cd in gridind se afli un cireg inflorit.
Cat ce a audit ea, I'a trimis in gradinid s€ vadd o6re florile se
afld in partea de jos, ori in partea de sus a pomului.

Reintorcdndu-se i-a réspuns, ci se afli la ramurile din jos.
Atunci ea a dJis: Acesta e un semn; ci in anul de fatd vor
muri multi. i cum a profefit asa s’a si intémplat“!

Pe de altd parte si biserica a contribuit la réspandirea
acestel credin{e prin aceea, cé a introdus in ajunul nasterii
Domnului sérbitorea memoriei lui Adam si Eva.

Fantasia omenéscd cred in evul de mijloc legenda, cd pe
morméntul lui Adam s’a plantat un surcel din pomul cunos-
cintet binelui si a réului, din care a résdrit arborele, pe lemnul
caruia 8’a réstignit Christos. $i in Francia s'a format o legenda
analogd acestela si anume, cd Dumnedeu dupd c#éderea lui
Adam a smuls pomul cel oprit ¢i I'a svirlit preste murii raiului.
Mii de ani dupid aceea l'a aflat Avram si 'a plantat in gré-
dina sa, ¢and o vdce din ceriu i-a vestit, ci acesta este arborele,
pe a cdrui trupind va f restignit odatd méantuitorul lumii.

Sérbatdérea acésta s'a adus aprope de sérbitorea Criciu-
nului pe basa celor cuprinse in biblid, cu privire la ciderea

*) Die Geschichte der dentschen Weihnacht v. Tille Alexander.



12
omului prin pécatul strimosesc si mantuirea lui apoi prin man-
tuitorul lumii.

In legdturd cu acéstd sérbétére s’a introdus si un fel de
joe numit ,Jocul Raiului“, nu insi pe pamént germén, ci in
Anglia si Norvegia (in vécul al 12-lea) cu care ocasiune se in-
frumseta cu arbori incércati cu fructe, locul destinat spre acest
scop si se presidra cu florl si frunde. Mai tardiu si in Germania
se introduse sérbatorea raiului in felul cum se serba in Anglia
si Norvegia.

O multime de traditiuni se spun despre pomul incédrcat cu
mere dela festivitatile, ce se aranjau cu ocasiunea Criciunului.

O altd legendd foérte réspanditd si cunoscutd in intreg evul
de mijloc spune, dupd istoricii Nicephor i Sosomen, cid in
Egipet si anume in Hermopolis era un arbore férte mare.

Acest arbore s’'a plecat inaintea lui lisus, cénd a intrat
cu périntii s&1 in cetate. Acest mit este cuprins in cantérile
de Créciun ale Olandezilor, Belgienilor si Englezilor, ba se
afld §i in literatura germand din vécul al 16-lea.

Tote aceste legende si mituri contribuird férte mult, ca
mitul despre inflorirea pomilor la inceputul iernei s& se tran-
spund pe sérbiatorea Craciunului, cénd e nagterea Mantuitorului.
Acum incep a se niscoci alte povesti si intre cele dintaiu este
povestea unui om, despre care se dice, cd a védut cum in ndéptea
de Ordciun a inflorit un m&r si cum acest mér a produs si mere
si el le-a cules. Acéstd intémplare s& povestesce cu atéta
positivitate, incat din partea unora se intdresce chiar cu
jurdmeént.

La biblioteca curtii din Viena sé afld o scrisére a episco-
pului de Bamberg ‘cétrd Nicolau de Dinkelsbiihl, cu data de 16
Tanuarie 1426, in care se vorbesce de doi meri, ce infloresc in
noptea de Criciun si aduc frncte. Un anumit Andreias de
Veitra, constati acest fapt, descriind si colérea acestor mere si
afirméand, ca el le-a avut $i in mand. Acest mit il istorisesce si
Toan Nider la a. 1430 dicénd; ,Nu departe de Niirenberg este
un pom miraculos... . . An de an in anotimpul cel mai neplicut,
totdeauna in néptea Criciunului, cdnd feciéra fecidrelor néscu
pe fiul lui Dumnedeu, infloresce si pi‘oduce mere de marimea
degetuluj. Doéué luni inainte de acest timp s1 doué luni dupd
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acésta, patria intrégd este acoperitd cu zdpadd si cu ghiafd,
deci si grddinile si arborii sufer.

Tocmai de-aceea e mare mirare, cd nici mai inainte, nici
mai tardiu; ci chiar in timpul acela sunt mere. De aceea obici-
nuesc Omenii din Niirenberg si de prin pregiur a veni si a pri-
veghia totd noptea spre a se convinge de acest adevér. Tot
un asemenea pom se afli gi in un tinut al diecesei Bamberg.
Aceste povestiri, spriginite fiind de literatura celor doi seclii
urmiitori, si-au atins in de ajuns finta, cici credinfa: cd anumiti
arbori infloresc la Criciun si nu altd datd, a inceput sé prindd
ridicini din ce in ce mai puternice.

Nu este acéstd credints proprietatea numai a émenilor de
rénd, c¢i a poporului intreg, a principilor si chiar i a 6meni-
lor invétati. Abia pe la sfirsitul vécului a 17-lea incepe in-
teligenta s&-si schimbe modul séu de vedere in punctul acesta
si credinta acésta se pidstrézd mai departe numai in péaturile
mai de jos ale poporului

Mai intdiu se ivesce credin{a despre inflorirea pomilor la
Criciun in Germania sudicdi, de unde trece apoila Germania
nordicd. Atat de réspanditd e incit unii predicitori o iau si
in predicele lor.  Dar ea s’a r8spandit mai cu sém3 prin scrie-
rile geografice, prin schite de c#ldtorii, prin scrieri despre in-
témpldri miraculése asa de mult, incat t6td literatura popo-
rald din vécul al 17-lea este plind cu acésti credinti.

Philip Tacob Sachs, un medic silesian, scriind despre cre-
dinta, inﬂoriri}-pomului in néptea de Cridciun, povestesce ur-
mitorele: ,In distantd de un mil de cetatea Gera se afli un
sat, care a. devenit renumit prin aceea, cid are un pom, care
produce mere in néptea de Criciun. Eu 'mi aduc aminte, cum
un pézitor de p#dure din acel loc mi-a povestit acésta cu
totd siguranta. Pe la anul 1657 a adunat el multe mere de
pe zdpadd in dina de Criciun gi le-a trimis in o cutie Altetei
Sale Principelui Frideric Wilhelm de Sachsen Altenburg. De
aci s'au trimis i pe la alte curti domnesti, ca un miracul. Pe
o parte merele acestea erau galbine, pe cealaltd rosii. Mergénd
odatd ¢i eu in Altenburg, medicul Altetei Sale mi-le-a ariitat
‘1 mie, dar eu nu am putut s8 cred, desi din consideratiune
catrd aceea persond, m'am ardtat ci cred. intémplémdu-se 8
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cilitoresc pe la anul 1660, tocmai pe timpul Créciunului prin
acel sat, m’am abdtut pe la pazitorul de pidure de atunci si
intrebandu-l despre pomul cel miraculos, a ris si a dis, ci
aceea e o poveste, pe care o a ficut antecesorul séu“.

Mé conduse apoi la ruinele unei biserici vechi si-mi aritd
un paduret, despre care dise, cAd ar fi pomul cel miraculos.
Se intémpla, dise el, si s& giséscid cate odatd in diminéta
Créciunului mere pe zdpadd, dar acestea nu sunt din néptea
aceea, cl de mai inainte.

Dupad cum sciu téranii, merii pddureti au cite pe o crangs
subtire mere, dintre cari unele nu se desvoltd de ajuns si
nici nu se coc, de aceea nici nu cad de pe mér deodati cu
celelalte, ci mai tardiu, cand le aruncd véntul si frigul. Ome-
nil superstitiosi dacd afld mere de acestea in z#ipadid in diua
de Craciun cred, cid au crescut in ndéptea aceea numai. Ve-
dem din acéstd povestire a medicului silesian, cum chiar un
simplu padurar ’si esplicd ivirea merelor pe acel timp de iarni
ca o aparifiune foérte naturald. Cam asa se va fi niiscut acésta
credintd si in alte parti ale Geermaniei din aparitiuni de aceste,
pe cari 0meni superstifiosi le-au povestit ca nigte minuni, ce
trecénd din gurd in gurd au ajuns sé pund basid la o astfel
de credinta. Chiar si pe timpul lui Goethe si a lui Schiller
mai traiesce acéstd credinti.

Dupé-ce odatd gi-a ficut loc acéstd credintd, fantasia creg-
tind, voind s#-i ridice importanta o aduce in legdturad cu cres-
tinismul si anume cu cintarea bisericéscd: ,Tolag din rdda-
cina lui Iessel si flére dintrinsul Christése etc.“ si o justificd
astfel sustinandu-se, ci dacd Christos este din rdd#cina lul
Tessei si florea din acesta e férte natural, ca sé inflorésca
pomii cu ocasiunea nagterii Mantuitorului. Pusé odaté pe acésta
basi ea trece si in cantdrile bisericesci, ce au fost versificate
in acest timp, pind ce un predicitor vienez (Ulrich Megerle) pe
la finea vécului al 17-lea in o predicd amintesce de acest mit
dicénd: ,Pe cand s’a niscut fiul lui Dumnedeu s’au intémplat
multe lucruri miraculése. Zidpada cea mare din acel tinut a
dispdrut momentan si deodati s’au ardtat pomii cu flori si
frunze; pdméntul s’a infrumsetat si acoperit cu florile cele
mai frumose“.
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Tot pe timpul acesta povestesce un anumit Prétorius, ci
trandafirul de Ierichon, care peste tot anul este uscat si ca
si mort, in noptea de Criciun se desvoltd si dd un miros
forte pliacut. Acéstd flore inainte de nasterea lui Christos era
necunoscutd si a apdrut numai dupd ce-a fugit Maria cu Ilisus
in Hgipet, pentru aceea s’a si dedicat lui Iisus.

Dar nu numai despre acéstd flore se credea asttel, ci si
de alte multe plante, de cari se 1égé totdeauna si cate o pro-
fetis cu privire la anul viitor, ci va fi fructifer, ci va aduce
multd bogitie peste tinutul unde a inflorit, cd va fi acolo
multd bucurie si veselii peste intreg anul. In secolul al 18-lea
se ivesce acéstd credintd gi in Anglia precum si in Scandi-
navia. Mitul din Anglia se légd de persona lui Iosit din Ari-
mathia, cel cunoscut din biblie. Despre el se dice, ca sgi-ar
fi implantat in padmént in séra de Criciun toiagul, ce si’l tiiase
inainte cu cafi-va ani din un trandafir s€lbatic. Nu mai de-
cat a gi prins radicini, a inverdit si deja in diua urmitore a
gi fost tot plin cu flori. Un sir lung de ani infloria el in
t6td noptea de Criciun; de asemenea s'a intémplat si cu ra-
murele luate dela el si plantate altundeva. In cursul vécuri-
lor s’au prdpddit toti pomii acestia si s’a conservat numai
unul din ei in tinutul Somerset. Inc# pe timpul lui Carol I.
Stuart (1625-—1649) se aducea regelul si reginei la sérbiitérea
Criciunului un ram din acest pom, ce inflorise numai in nép-
tea premergitore si acésta se ficea cu mare procesiune.

In resbelul civil, ce -a urmat intre rege si parlament, s'a
ars si acest arbore, dar cu acesta nu s’a stins cel din urmsi,
dedre ce un surcel al acestuia s’a plantat in cantonul Bucking-
hamshire. Acesta infloria in t6t4 noptea de Criciun, desi in-
floria si la timpul obicinuit.

in néptea de 24 spre 25 Decembre st. n. anul 1753 s'au
adunat o multime de .6meni cu fdclii, lumini i lampiéne in
jurul acestui arbore spre a vedé, cum se -ivesc florile. Ora
de miedul noptii bate si semne de inflorire ca in palmi.

Mul{imea se depértézd in dori de di deceptionatd, dar-
cu acésta nu se sfirsesce incd credinta. Se afirmi din o parte
si din alti cu Ore-care siguritate, ci aceea népte nu a fost
adevérata népte de Criciun. Organele politenesci si aduserd
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hotérirea s& deldture acel arbore, cand iatd’l ciin 5 Tanuarie n.
infloresce. '

In urma acestei intémpliri mandatul trebui retras, cici
acela atacd poporul in sentimentul sgu cel mai sant.

Pe langd aceste credinte in evul de mijloc se mai cre-
dea, cd din morméntul alor doi amoresafi résar doi arbori,
cari se invirtesc unul pe lang# altul.

Acéstd credintd e cunoscutd gi adi fiind cuprinsd in cln-
tecele poporale gi in povestile tuturor sémintiilor de origine
germéand. Astfel de pomi totdeauna au Ore-cari insusiri mi-
raculése. O pasére vine gi se agézd pe ramurile acestor ar-
bori i apoi incepe s& cante doios secretul amorului perdut.

In Islanda se afla in anul 1786 un astfel de arbore, ce
a fost résdrit din morméntul alor doi amoresati, cari au fost
omoriti. Ramurile acestui arbore striluciau in noptea de Cra-
ciun ca tot atatea lumini §i nici chiar véntul cel mai puter-
nic nu putea s& sting¥ flacdrile. In acéstd povestire se cu-
prinde mitul despre pomul amorului si un alt mit din Francia
din veacul al 13-lea despre care se face amintire in Durmas
le galois. Durmas vede un arbore ale carui ramuri sunt
acoperite de sus pdnd jos cu lumini aprinse, dintre cari unele
stau drept in sus, iar altele cu capul in jos. In vérful acestui
arbore se afli un copil luminos. Ispdiméntat intrébd cavale-
rul pe papa, ce insemnézi acésta si i-se r&spunde, ci arbo-
rele cu lumini insemnézi omenimea; luminile cele dble, dme-
nii cei buni; celelalte dmenii cei réi, ér copilul méntuitorul
lumii. ,

Din cele espuse pand aci am v&dut ci credinta despre
arborii miraculosi ’si are radimul sdu ¢i in Anglia, ba chiar
$i in Francia.

Credinfa acésta nici nu a rémas fird de efect, céci curénd
ea puse basi obiceiului de a purta cu ocasiunea productiunilor
dela ,Jocul rainlui“ arbori impodobiti cu mere s1 panglici.
Dupa terminarea acestor festivitati copiilor li-se si da dreptul
-8 culégd de pe pom ceea ce gisiau. Mai avéu Nemtii obi-
celul de-a arangia un joc popular cam catrd sfirgitul iernei
gi inceputul prim#verei, pe unele locuri cam pe la Criciun.
Acest joc representa lupta dintre iarn# si vard. In aceste
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jocuri vara era simbolisatd in unele locuri (in cantonul
Appenzell) prin un arbore, pe care se aflau mere, pere, nuci
aurite si panglici cam asa ca la pomul de Créciun de adi.

In cele ingirate am v&dut credintele poporului german cu
privire la inflorirea pomilor in néptea de Craciun; am védut si
credinfa Englezilor si a Svedilor referitore la pomii miraculosi,
ba am v&dut chiar si o legendi mai de aprépe a Francesilor,
care pote fi adusd in legédturd cu credintele popdrélor amin-
tite. Din acéstd fradméntare spirituald apare deodatd obiceiul
de a pune 6menii cu ocasiunea sérbétérei Créciunului pe la
casele lor arbori si anume bradi, cici acestia sunt pururea verdi.

In Boemia deja prin vécul al 14-lea pun pomul de Cri-
ciun in curte, dupd cum povestesce presbiterul Aleso din mé-
néstirea Brenov langi Praga (anul 1400) in o cantare de Cra-
ciun unde se dice, ,Dubecz stogy prostrzed dvora“ ceea ce
insemnéza ,un stejirut std in mijlocul curtii.“ Obiceinl de
a pune arborii in curte era in us in Anglia mai intdiu cu oca-
siunea anului nou, apoi la sérbitérea Criciunului; astfel de -
arbori se punéu nu numal in curtile si casele Omenilor, ci
chiar si in biserici prin vécul al XV-lea si al XVI-lea. mpo-
dobirea bisericii cu arbori s’a péstrat chiar pand in dilele
nostre. In Germania acest obicein de a impodobi casele la
Criciun cu tufig inflorit se ivesce numai in vécul al XVIII-lea,
de cand exists si dovedi dela deosebiti scriitori. In secolul
al XV-lea, XVI-lea si al XVII-lea nu se face nici o amintire
despre acésta. Indatd ce incep a se impodobi casele astfel
si darurile de Craciun se fac in o form# mai solemni.

In tabloul lui Iosif Kellner: ,Das Christbescheeren, oder der
frohliche Morgen“ este representatd impértirea darurilor de
Criciun. In un colf al acestui tablou se péte vedé un ar-
bore verde, pe care ard trei lumini, fiind infrums&tat acest
arbore in diferite chipuri. La mijlocul arborelui se afli un
inger, care tine déud lumini aprinse in mani. Chipul acesta
este de prin anul 1790. Obiceiul acesta era deci introdus la
familiile de cetdtén din Miinchen, pe vremea acésta, ca o fes-
tivitate de Crdciun. Tot din timpul acesta s'a pastrat in au-
tobiografia pictorului Adam Albrecht (n&iscut in Nordlingen
in anul 1786) urmétorea povestire din timpul tineretei sale

2
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,in Nordlingen nu se intrebuintézs bradul la Criciun, ci se
pune in un colf al casei un surcel de cires sau visin in un
vas mare. Astfel de surcei se prind si pe s8rbitorea Criciu-
nului inflorese, ajungénd cate odatd pand in plafonul casei si
servesc ca un ornament al ei, ceea-ce i ridicd forte mult sér-
bitorea nasterii Domnului. In a produce astfel de arbori riva-
liséza familille una cu alta, si aceea, care are cel mal mandru
pom este mai superbd.“ Incerciri de natura acésta adecd:
de a face s& inverdéscd si infloréscd anumite ramuyri, se fa-
céu si in alte pérti ale Germaniei; aga incat din timpul acesta
se povestesce acest obiceiu din mai multe pérti.

Primul pas, ce se face in pertectionarea acestui obiceiu
este, cd Omenil incep s& imiteze natura, infrumsetand cu flori
de hértie anumite tufe si mai tadrdiu chiar ramuri de brad,
pe carl le impodobesc cu panglici. Acésta imitatiune a na-
turii contribue la aceea, ci obiceiul de a impodobi briadu-
letul in diferite chipuri si de a’l pune in casii, pe masi, pe alte
lucruri, la feréstrd, ori in un colt al casei s8 se prefacd in un
anumit obiceiu, ce se tinea numai la s8rbétorea Criciunului.
Acéstd transformare se intémpls pe la stirsitul vécului al
XVlI-lea si istoria nu cundsce inainte de anul 1605 un pom
de Craciun, adecd un pom impodobit anume pentru diua de
Criciun numai firi de a avé si o altd insmmitate. In cele
déud vécuri urmitoére se réspandesce forte incet si numai pe
la sfirgitul vécului al XVIII-lea ia un avént mai puternic;
favorisat de literatura clasicd gerména, precum si de resbelul
lui Napoleon cel mare se réspandesce atat de repede, incét
in primii cinci-deci de ani ai vécului present cuceresce tota
Germania, iar in jumétatea presenta a vécului cuceresce intrégé
lumea, asa incat astidi e réspandit aprépe preste intreg pa-
méntul. Unii scriitorii de pe la inceputul vécului al 18-lea
condamna obiceiul pomului de Créciun, numindu’l anticrestin
gi diavolesc.

Scrierile lor au avut insd efect contrar, cici el se ré&spén-
desce atat de mult incdt in anul 1787 un docent de drepturi
din Vittenberg Carol Gottfried Krislinguis ne povestesce de-
spre mal mul{i pomi de Créciun, ce se puneau pentru fie-
care persond din familid. Din timpul acesta incepénd, vestile
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despre pomul de Criciun sunt mai dese si le aflim la mai
multi scriitori.

De aici inainte il aflim in societitile literare, ce se intru-
niau spre a serba impreund séra de Criciun, il aflim in castele
deopotrivi, ca si in casele terdinesci ¢i cetéifenesci si incéd avénd
si lumini aprinse. Ca un lucru curios apare, cd lumea cea mai
alésd a Berlinului nu I'a fost introdus incd pela inceputul ve-
cului nostru sub cuvént, cé acest obicelu este ceva prea comun,
prea ordinar.

Nu scim cum s& esplicdm acéstd esceptiune, cand regula
generald ce putem scote cu privire la réspandirea acestui obi-
ceiu este : mai intaiu I'au introdus locuitorii din orage, apoi cei din
sate. In Schleswig-Holstein inci pe la a. 1865 era introdus nu-
mai in cetdfi si preste tot numai la omenil cel mai cu stare.

In Danemarca ins# si in Norvegia inc# in a. 1830 se punea
un pom de Criiciun in odaii. In Svedia pe la inceputul vé-
cului present se adunau in ndéptea de Créciun feranii in cete
spre a'si ciuta un arbore singuratic, in un loc liber, pe acesta’l
aprindeau si aici in jurul acestuia isi petreceau si s§ veseliau,
dandu-i acestui obiceiu un caracter sérbatoresc. Dupa ce odaté
pomul de Criciun si-a eluptat esistenta sa in urma unei fra-
méntari spirituale, ce s’a petrecut nu numai pe padmént germéan
ci siin Anglia, pe la sfirsitul vécului trecut si inceputul celui
present, ia un avént mai puternic, perdéndu-si caracterul séu
local si devenind din ce in ce mai general. In cateva decenii '
cuprinde tétd Germania- si devine un articlu comercial cautat
in apropierea sérbitorei Criaciunului. Modul, cum s’a réspandit
el in tote colturile Germaniei se pote urmiri in documentele
literare ; pentru trebuintele nostre insd este de ajuns a sci cum
'a desvoltat, prin ce schimbiri a trecut si cum se pote urmari
Pdnd la cele dintdiu inceputuri ale lui. Dup& cum am védut,
acest obiceiun nu se pote considera ca unul, care ar fi de origine
curat germdnd, ci mai mult ca un product, la nascerea ciruia au
contribuit si spiritul altor popére, de aceea chiar si Nemiii dic,
& e de origine indo-germand si nu curat germén#. Ba se afli
© traditiune poporali din Lindenau de langa Lipsca, carea
t"r“f’m‘llﬁ’une originea lui in Svedia. Acéstd tradifiune ivitd in
prmul pitray al vécului nostru ne spune urmatdrele:

o%
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In témna anului 1632 s’a intémplat lupta dela Liitzen.

Multi dintre rénifii din Svedia p#nd la reinsdndtosare au
rémas prin satele de prin pregiur. In Lindenau se afla un ofi-
cer impuscat prin ménd. Aicia fu férte bine ingrijit si se in-
vrednici de o primire amicald din partea comunitdtii bise-
ricesci protestante. In curénd se vindecd rana si deplin re-
staurat putu sé plece in patria sa.

Inainte de a se departa voi sé-si arete recunoscinta si mul-
tdmita fatd cu comuna, de aceea rugd pe preotul locului sé-i
permitd a arangia in bisericd o sérbdtére de Craciun ,dupa
obiceiul patriei sale“. Primind permisiunea arangid o astfel de
festivitate, cu care ocasiune, intre altele, se asedd si un brad,
pe ale cirui ramuri se aflau nisce lumini aprinse. In Svedia de
altd parte este forte acreditatid pirerea ci aicia a venit din Ger-
mania. Nu se pote sci deci cu tétd siguranta, cand si unde a
aparut primadata, dar se pdte afirma, ci partea leului la in-
troducerea acestui obiceiu o are totusi poporul germén si cé
in forma, cum el se tine astiidi, din Germania si-a luat inceputul
s s'a imprésciat in tote partile lamii. Dupa-ce pomul de Cra-
ciun catra sfirsitul deceniului al treilea al vécului nostru cu-
ceresce punctele principale ale Germaniei, cam pe acest timp
trece marginile Germaniei si strabate in Ungaria mai intain
numai in familiile germéane, apoi la clasele mai inalte ale aris-
trocratiei magiare si mai tardiu si pe la familiile de cetétén.
. In Francia 1'a introdus archiducesa Flena de Orleans in
s Tuilerieus“ (castelul impéritesc) in a. 1840 dar a trecut mult
timp pind-ce s'a putut impaménteni. Inainte de trei deci de
ani numai, voind Nemtii s8 impartd daruri de Craciun la copiii
saraci dela scolele lor din Paris, au cutrierat tot Parisul, ciu-
tand pretutindenea si abia au aflat un bradulet mic, pe care
I'a fost adus un locuitor dela térd, firi de nici un scop, numai
aga din intémplare. Nu trece mult insd, siin anul 1869 se si
gésesc bradi de véndut in cele mai multe piete si pe la flordrii;
sémn cd se cdutau. In anul 1890 din 10 pand in 15 Decembre
in halele centrale se aflau sute si mii de bradi, pe lang# cei-ce
se vor mai fi véndut ¢i prin alte locuri. Se d& cu socotéla, ci
se vénd cam 30000—35000 de bradi, dintre cari a treia parte
vin pe familiile germéane, elsaciene, austriace si elvetiene, iar
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~celalalfi pe familiile francese. Atat de tare se réspandesce
pomul de Créciun, incat unii Francesi incep sé-1 considere ca
o primejdid pentru caracterul frances. Dar nu numai in centru,
ci g1 in provinta se r8spandesce cu deosebire prin reuniunile de
binefacere, cand se impart daruri siracilor, ceea-ce se face tot-
deuna la sérbatorea Craciunului. Tot pe timpul, cand a stra-
batut in Paris, a strabatut si in Londra.

In anul 1840 s’a ciisitorit regina Victoria cu printul Albert
de Sachsen-Coburg. Prin el se introduce pomul de Créaciun in
palatul regese, de aci la aristrocratid si apol la cetdfenii cei
mai de frunte. Astddi in Londra e férte réspandit, ba inca si
in alte cetdti ale Angliei. Obiceiul pomului de Criciun aici
e altcum ca in Germania. In séra de Criciun nemijlocit dups
diner, inainte de a se ridica damele dela masé, se lasi sé cir-
culeze un bridulet din méani in mani. Fie-care-si ia cu mana
proprie de pe ramurile pomului darul, ce este destinat pentru
el. Dar nu numai in Francia si Anglia cisi in Rusia a stra-
batut pomul de Craciun, mai cu samd in Petersburg si Moscva
in clasele aristocratiei; de asemenea gi in Italia. Ba a trecut
marginile Huropei si se pote vedé g1 in celelalte continente.
Cu deosebire in America de nord, unde se face din fer cu ra-
muri cu tot ca si un brad. Fiind géurit, pe dinlduntru se con-
duce gaz, care ldsat sé iasa pe diferite locuri se aprinde. Ba
chiar si cu o sirmé electricd se incungiurd pomul si se ilumi-
néza cu lampi mici electrice. Pomul prin un mechanism se
pote invérti in jurul osiei sale si adus fiind in legdturd cu un
aparat musical, prin invértirea acésta face s& résune in sald
cantiriplicute. Ktd pin la ce perfectiune 'au adus Americanii !

Daca pomul de Criciun si-a ficut drumul pand si prin
America gi pretutindenea, unde s’a virit, s’a validitat cu tota
puterea, apoi nu putem sé ne mirdm, ci sila noi la Roméni
a inceput s8 prindd rdddcini i pare, cd din an in an cuce-
resce teren tot mai mult. "

Deja este imbritisat si de literatura nostra. In foileténele
diarelor siin foile literare si beletristice se vorbesce de acest
obiceiu in un astfel de mod, ca si cand el ar fi un obiceiu
propriu national §i nu importat dela straini. Cu téte cé nu se
pote admite parerea, cd acest obiceiu si 'ar fi insusit un nu-
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mér mare din societatea ndstrd romanéscd, cu téte ci el se
ivesce incd numai in rari locuri, totusi cand el e in us in in-
stitutele nostre de educatiune se pote prevedé cu sigurantd,
cd se va incetdteni din ce in ce mai mult. Mai mult, cand
vedem, cd se introduce fard nici un scrupul, chiar in acel loc,
pe care totd suflarea roméanéscd il privesce de centrul de- ac-
tivitate culturald a poporului romén, nu mai putem s8 ne in-
doim de wviitorul lui. \

Iatd ce ne impartédgsesce organul ,Timpul“ in numérul dela
256 Decembre v. 1894 in rubrica ,Informatiuni¢. ,Erila 2 ore
a avut loc in sala Eforiei spitalelor civile sérbarea pomului
de Cridciun, petrecere oferitd de primiria capitalei, prin ser-
vitul ei de asistintd public#, copiilor sédraci din Bucuresci. Sala
era forte frumos decoratd si pomul bogat impodobit. Logile
pline de o lume alésd. O musicd militard inveselea inima veci-
nic tristd a micutilor desmosteniti de soérte.* Din capitala Ro-
maniel deci §i incd din partea oficiosd s8 sérbézd Craciunul
roménesc cu pom de Criciun. Prin mijlocirea familiilor in-
teligente si a scélei va patrunde si in sferele mai de jos ale
societatii ndstre, mai virtos, fiind-cd aici la clasa de jos va
mai afla obiceiuri inrudite si afland momente omogene se va
asimila cu mult mai repede si mai usor. Céand afirmam acé-
sta ne aducem aminte, cd poporul de rénd are multe ocasi-
uni ale vietii sale, cdnd pune un fel de ,pom*, care in privinta
infrumsetdrii sale séman# mult cu cea a pomului de COrii-
ciun. Acest obiceiu sub numirea de ,pomul de Cununii
este usitat la nor in Transilvania, mai cu sémé aici in fun-
dul regiu.

Acest pom se pune la un an, ori la doi, dupd cununia *).

De regula se pune tomna pe la Santa Maria cea micd
cand insurdteii plecind la tirgul din apropiere cumpérd vre-o
ddéuespredece vase de lut, cam de comun ulcidre, lumini de
cérd, mal multe specii de péme gi tot felul de turte, zaha-
ricale, pe unele locuri si coldcei, mere, nuci, prune etec., apoi
atatea parastase, cate ulciore au cumpérat, facénd pentru preot
si cantor mai frumose, decat celelalte.

) Ve@i: Nunta la Romani de S. Fl. Marian si Elena C. Sevastos,



Fiind tote pregatite chiamid pe preot si cantor in Dumi-
neca urmétore, apoi pe nagii de cununid si alte némuri.

Pe langi acestia mai chiami si alfi 12 Omeni sdraci si
apoi dupd serviciul divin se adund cu tofil la casa aceluia, care
dd pomul de cununia. jnsuréteii cu ajutorul nagului pun mai
multe mese lang# olaltd in surd, ori alt loc, le acoper cu fete
de masd apol pun in fruntea mesei un pom stufos, pe care-l
implantd in pamént, s€ stea asa, cum a stat unde a crescut
si-1 incarci cu tot felul de péme. Dupd aceea impletesc din
lucruri de cérd un sarpe mare, cu un mér in gurd, apoi iau
o bucatd de panza albi, invaluitd la olaltd si legatd cu arniciu
rosu, cu turte, de mai multe lumini de cérid. Tote acestea
cu sarpe cu tot le pun pe pomul de cununii, care insemnézi
pomul lui Adam in paradis. Pe mese se pun ulcidrele si langa
fie-care ulcior se pune un parastas, cu pom in el si incércat
de mere, lumind de cérd, covrigi si turte. Pentru fie-care pa-
reche de dmeni se pune cate un parastas, iar pentru preot si
cantor se pune deosebit si sub pomul lor se pune si céte o
merindétd noud, cari au sé reménd in proprietatea acelora, ina-
intea carora s'au pus. La masi sed dupa rang si bétranete;
iar pe urmf sunt cei doispredece sdraci. Toétd pidrechia are
ulcior i paréstas cu pom, numai nanasii nu au, cdci pentru
el e destinat pomul din fruntea mesei.

Preotului i se mai di si pelea acelei o}, pe care a tdiat-o
pentru ocasiunea acésta. In decursul pranzului, pelea oii se
pune pe paie sub piciorele preotului, iar dupd terminarea ce-
remonialului devine proprietatea lui.

Dupé-ce s’au agezat cu totii la masé, preotul incepe slujba
obicinuitd, carea este usitatd numai la astfel de ocasiuni.

Terminat odata ceremonialul religios nou césatoritul prin-
dénd pomul cu ména dice citrd ndnas: ,Pe lumea asta s8
fie al Domniei tale, pe ceealalti al meu“. Dupd aceea se in-
drépta catrd preot si cu ména pe pomul cel implantat in pa-
rastas dice: ,Parinte! pe lumea asta sé fie al d-tale, iar pe
ceealaltd s& fie al meu“ si asa la totl1 pe rénd. Fie-care ’si
descarcd pomul s&u si ninasul scoténd pomul s€u din padmént
'l descarcd; iar in schimb pentru pomul de cununid ndnagul da
finului seu un vitel. Dupd acésta se incepe pranzul. In felul
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acesta se sdrbézad pomul de cununid, ori ,mérul de cununii
cum i dic pe unele locuri.

Pomul acesta se obicinuesce ins# si in alte parti ale Tran-
silvaniei, anume prin tfinutul Rodnei, insi nu dupi cununia,
ci In preséra cununiei si insemnézd ci insurdteii si familia lor
s& aibd pe ceealaltd lume un pom sub care s& se potd odichni.
In unele locuri yspomul de cununie“ e brad, iar in altele este
o ramurd de mér, ori de prun. In téra Barsei mirésa prega-
tesce un brad incdrcat cu mere, pere, colaci, turte, covrigi,
zaharicale etc., pe acesta-l acopere cu o carpd mare, 'l di
apoi vornicului, cand merge la bisericd si apoi cAnd se cantid
»Isaia ddntuesce“ merge cu bradul acoperit inaintea tinerilor;
la egire din bisericd bradul se descopere si réméne in propri-
etatea vornicului. '

In Muntii apuseni bradul decorat se implantd in o péane
1 se predd mirelui §i miresei. Iar in alte pirti din tinutul
acesta tot cu ocasiunea nuntei, cati-va feciori aduc un brad
gros, pe care-l curdtd de cdja si crengi pand aprope de virt.
La virf r8méne necuridtit si apoi nevestele cele tinere si in-
demanatice il impodobesc frumos si pun pe virf un colac si o
sticld cu vin.

Astfel pregiitit se implantd in curtea, unde e ospetul.

Dupé ce s'a isprivit cu nunta un fliciiu voinic se sue dupé
colac si vin, le aduce jos, si-le impdrt fldcaii intre sine, iar cel
ce I'a scoborit mai primesce si o cinste dela mire.

Bradul se mai folosesce si in alte chipuri cu ocasiunea
nuntei, anume ca ,stég“, adecd se infrumsetézi un brad cu
néfrémi, panglice si cu clopotele, pe acesta il duce ,stegariul®,
unul din prietinii mirelui, cAnd merg mirii la cununie, apoi in
tot decursul nuntei, ba chiar si la joc il are, scuturandu-l mereu,
ca s€ sune clopotelele. Nu numai la nuntéa, ci sila alte oca-
siuni bradul este un arbore predilect al poporului nostru, de
care face multd intrebuintare in unele momente mai impor-
tante ale vietii sale. Mai cu mult ceremonial se intrebuintézi
la inmorméntari. Mai in tote pirtile locuite de Romani, dar
mai cu sam# in Transilvania se impodobesce un brad cu flori,
cu ndfrimi, mere, smochine, nuci, prune uscate, stafide si se
pune inaintea casei mortului.



In Dobrogea se mai impodobesce si cu lani rosi, stergare,
busuioc si hartie alba.

In tinutul Hategului siin Muntii apuseni, bradul nu este
decat o sulitd de brad, ce se pune la grépa unui fecior ori fete,
cari au murit tineri. In virful lui se 16g# niifrimi, carpe rosii,
de cari se anind un clopotel mic si inelele mortului si astfel
infrumsetat se inplantd langd crucea mortului. Dacd nu se
afli brad prin apropiere este obiceiul prin péartile Hategului
s8 se ducd calireti, cantand din fluere céntece de jale si cind
trec prin vre'un sat cu el fetele es intru intimpinarea lor si
cantd pand trec din hotarele satului cédntecul bradului. Un
fragment din un astfel de cantec de pe valea Hategului este
urméatorul :

Bradule, bridutule,
Cin’ ti-a poruncit
De mi-ai coborit
Din virful de munte
Dintre sihle multe
Jos in jos la téri,
Unde-i ap’ amari
In mijloc de sat
Véntul s& te batd
Sére s& te ardi
Nime si nu-ti créds ?

In Basarabia la cap si la piciérele mortului stau aprinse
cate doud sfesnice cu lumindri de cérd; pe langad sfesnice se
mai pun si patru crengi de copac cate cu trei craci, cari se
numesc ,pomi“. Acestia se impodobesc cu stafide, smochine,
aldmi, mere, nuci, ingirate téte pe atd; la cei mai avuti acestea
fructe se si poleesc, unii mai acatd i nafrdmi, tulpane si o bu-
catd de panzd, cari tote se dau de pomani la cei-ce duc mortul
la gropa *). ‘

Din obiceiurile ardtate am putut primi convingerea, cd fo-
losirea bradului, ori a altui arbore, din partea poporului de
rénd la cununid si inmorméntare, aduce mult cu pomul de Cri-

*) Vedi: Convorbiri literare a. XVI Nr. 1 Theodor Burada. Dati-
nele poporului roméan la inmorméntari,

~
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ciun, céci si poporul il infrumsetézi si si acesta la astfel de oca-
siuni imparte daruri celor de faté.

Diferinta este numai in privinta ocasiunilor, la carn il fo-
losesce poporul nostru si cel germin. Am v&dut insi in isto-
ricul pomului de Craciun, cd nici Nemtii nu Pau folosit dela
inceput la Craciun, pe unele locuri la sf. Nicolae, iar pe altele
la Anul nou. Am v&dut totodatd g1 peripetiile, prin cari a
trebuit s& trécd pand ce s’a format ca obiceiu de Criciun. Ba
nu e nicl pe deplin dovedit, cd el ar fi de provenientd curat
germind.

Mult mai probabild este admiterea parerii, ci gi in punec-
tul acesta a fost poporul germéan influintat de vechii Romani,
cicl cultura latind si elind sunt stilpii pe cari se ridicd méretul
edificiu al culturii germéane. Ceea-ce ne indreptitesce la acésti
presupunere este imprejurarea, ca si la Romani aflam ceva ana-
log cu aceste obiceiuri. $i anume:

In viéta privati a Romanilor din Roma, Ttalia si téte pro-
vinciile cu datini romane, prima lanuarie a fost diua incepu-
tulul norocos, cand fie-care ciuta sé-gi asigure binecuvéntare,
sporiu gi norocire preste tot anul si fiecare céuta s8 lucre ceva.

Toti se imbriécau in vestminte curate, incunjurau sfada, ca
sé nu se vateme unul pe altul, se salutau, si gratulau si-si {i-
ceau darurl unii altora, cu deosebire se cinsteau cu faguri de
miere, smochine, bani vechi, chipul deului Ian, si cu alte da-
ruri, ce insémnau noroc si bucuri, mail cu sami cw ramuri de
laur din Dumbrava deitei Strenia, deita de binecuvéntare a Sa-
binilor. Acéstd datind cu ramuri era vechid, inca pe timpul
regelui Sabinilor Tatiu, contemporan cu Romulus se aduceau
din dumbrava amintitd ramuri la anul nou, §i se puneau in
curtea regésca.

De aci s’a derivat datina de a trimite la anul nou ami-
cilor si cunoscutilor ramuri de laur si de palmierd cu pofta de
fericire si daruri cu deosebire: smochine, turte de miere, ca
anul nou s& aducd multd dulcétd cu sine.

Punénd in paraleld obiceiul de Craciun cu acest obicein
si cu cele ingirate ale poporului nostru, dintre cari multe
ne conduc chiar la originea lor romand, nu putem s& pri-
vim pomul de Criciun ca ceva cu totul striin. Precum in
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cultura spiritului unui individ si a unui popor numai acele idei
pot intra in sfera gandirilor vechi, cari-sunt cu acestea mult
putin omogene, tot astfel numai acelea obiceiuri pot fi imbréa-
tisate de un popor, cari in sinul obiceiurilor indigene afli puncte
de atingere.

Stand astfel lucrul, noi nu avem sé ne sguduim in amorul
propriu national, in fata obiceiului pomului de Criciun, ci mai
virtos sé-1 privim cu Ore-care liniste si fard nici o témd, ca
va altera caracterul nostru national. Acest obiceiu si aga e
pe cale de a deveni un bun comun al tuturor popérélor cu
ore-carl pretentiuni culturale.

Tot ceea-ce ne-ar dicta datorinta néstria nationala este ca
s8¢ cautim a-i da o formd mai romanéscd, inpestritindu-l cu
colinde si cu alte obiceiuri de-ale poporului, de cari in nici un
chip nu ne este permis sé ne instrdindm. Poporul nostru este
acela, care da viétd natiunii néstre, de aceea mi-am {inut de
datorintd in cercetdrile de fatd, de-a studia viéta acestuia si
a cduta alci puncte de intilnire, referitore la obiceiul pomului
de Craciun. :

Aceste cercetari nu pot avé alt scop, decat de-a trage
asupra acestui moment din viéta ndstri sociald atentiunea
tuturor barbatilor inspirati de binele si progresul poporului
roman. Dr. Petru Span.

Dr. G. WEIGAND.

Cel mai nou membru onorar al ,Asociatiunii“ este pro-
tesorul universitar din Lipsca, Dr. G. Weigand.

Numele d-lui Weigand s’a ficut in férte scurt timp cel mai
popular nume striin intre Romani. Cunoscut intre inv&tatii nostrii
prin opurile sale erudite scrise despre fratii din Macedonia,
dl. Weigand a sciut s& se facd cunoscut pdnd adanc si in masele
poporului teran prin cél8toria sa intreprinsi in vara trecutd
prin Banat.

Trecénd prin téte tinuturile, oprindu-se in fiecare centru
roméanesc cate 4—5 dile dl. Weigand a cercetat in cil&toria
sa cele mai insemnate comune roméanesci, a ficut cunoscin{#
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cu cel mai de frunte barbati ai Roméanilor baniteni, precum
g1 cu cei mai neinsemnati terani.

Dar mat ales cu teranii se indeletnicia dl. Weigand. Cand
ajungea in vi’o comund, dupd ce s’a asedat la périntele sa-
tului ¢i a luat ceva de mancare, ceea ce de altcum cu ospi-
talitate 1-se oferia, dl. Weigand cerea mai ant#iu, ca s&-1
conducd la vr'un teran, care n’a pomenit scéld in copilaria
sa, care n’a patruns incd vrajea miiestriel de a ceti si scrie
buchi, dar a invétat dela bunicd-sa povesti, ori stie insusi s&
spund versuri si cantece, ori pilde de cele cari in vorbe
scurte cuprind comori mari de intelepciune.

Si se punea cu el la povesti, in limba roméanéscd, pre
care a invétat’o binisor si in graiu viu, nu numal in scris.
Cu o vorba dulce si cu o tacticd deosebitd scia forte bine s&
destepte increderea omului; apoi se pornia cursul divanului
si ,djiviniau,“ gi ,djivdniau“ despre cate tote.

Mai vorbia apoi si cu copii, mai ales cu de cei micuti,
cart n’au fost inc# influintati de inv&titura disciléscd, si in
cari astfel avea garanta de a audi de la ei graiul viu curat
asa, cum el se pronuntd in partile locului.

Graiul viu al poporului, modul de pronuntie al lui, acésta
era preocupatiunea profesorului germén, care in feliul acesta
face cele dintdiu studii basate in dialectologia limbii romanesci.

Calétoria inceputd in Béanat dl. Weigand o va continua
in vara viitére prin Transilvania. Dinsul si-a propus ca tote
feriile s& si le foloséscd spre astfel de studii si in decurs de
cati-va ani s& percurgd tote tinuturile locuite de Roméni (daco-
roméni) ca cunoscénd pe base stientifice pronuntia limbei ro-
ménesci, dupd cum ea esistd prin diferitele tinuturi se puna
fundamentul studiului limbii néstre dupd cerintele moderne
ale filologiei.

Astidi in filologie se pune férte mult pond pe limba vie
a poporului teran asa dupd cum o pronuntd el, neafectatd si
nealteratd de curentele artificiose ale purisirii, ori infrumsetarii
lilbei, dupa cum aceste curente dominéza in clasele inteligente.
Filologii cautd acum s& intre in insasi viata limbii, in impe-
riul sunetelor, cari sunt cu mult mai multe de cat céte litere
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cundscem in alfabet. Ei cautd s& perfectioneze si alfabetul
astfel, ca s8 se poétd reda prin litere mai complet §i mai fidel
icona cuvéntului, cautd sé stabilésca legile schimbarilor fone-
tice, cari incd se fac sistematic si cari in filologia moderna
trec de criterii mai sigure pentru clasificarea sau stabilirea
inrudirei limbilor decéat alte criterii. '

De fapt dacd considerdm limba ca un organism viu, ce
se desvoltd, apoi isvorul de viatd al acestuia este limba clasei
neculte a terdnimei. Aci limba este mai genuind, mai bogatd
in nnante fonetice, mai plind de viatd productivi, si de aci
imprumutd limba literard necontenit forme nou&, prin cari se
intineresce si imbogatesce.

De aceea se pune astddi asa mare pond pe fonologie si
dialectologie. Noi Romaénii in privinta acésta n’avem decét
incercari de studii, si asa se vede, cd dl. Weigand va fi cel
dintaiu, care ne va da pentru limba nostrd un op fundamental
de valore.

Lucrarea d-lui Weigand de altcum se estinde la tot ce e
de interes in limbagiul poporului, si astfel va face o opera,
care e pabuba, cd n’a aparut inainte de ce domnul Hagdeu
s’a apucat de ,Magnum HEtymologicum¥, cdruia i-ar fi fdcut
servicil indispensabile.

Desi forte cu mult interes privim cu totii la studiile d-lui
Weigand, am fi nesincert dacd nu o am spune, cat de mult
ne genéza, ca nu s'a gisit pind acum nici un Romén care
88 o facd, si a trebuit s8 vind un german, care ori catd eru-
ditiune si zel ar avé, totusi nu va puté sé o facd asa de per-
fect ca si un Romén cu acelagi aparat si talent, céci acesta ar
mai avé in favor i simtul acela fin al limbil materne, pe care
un strdin nu si-l pote insusl. Cu atat mai virtos ci o atare

lucrare taie asa dicénd in sufletul limbii.

* *
#*

Diua, in care Dr. Weigand a sosit in Timigéra, mie special
imi va réméné ca un scump suvenir. KEram deja avisat cand
va sosf, dar intardiase si veni mai térdiu.

Era intr'o di de la inceputul lui August. Eram de dimi-
nétd in redactiune la ,Dreptatea“ si nu scilam ce temd s8-mi
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aleg dintre mai multe pentru un prim-articol. Precind mé
gandiam aga nehotérit étd imi vine un dspe, cunoscut nou din
departare, pe care trebui sé-1 primesc. Ori cat de mult imi
plicea s& mé intretin cu Ospele meu, eram intr'o perplesitate -
mare, cdcl timpul trecea si eu nu mé puteam apuca de lucru.

In fine pe la 9, cand eram aprope sé cer scusi ospelui
meu §1 88-1 espun starea lucrului, étd cd mai sosesce un domn
in redactie. Tiner, ca de 85 ani, de o staturf mai mult ca
mijlocie, blondin, cu barbd galbin, ochi vinefi, in fine figuri
simpaticd, mé surprinse férte mult dar la moment am dat cu
socotéla cd cine e. Kra Weigand.

Ne-am intretinut toti férte veseli de cunoscinta reciproca
pana catrd 10 ore. Istetul profesor se vede ci a observat ne-
dumerirea mea, si m’a lisat, ca s& ne intalnim la pranz.

In fine am remas liber. Tema de articol mi-s'a impus. Am
scris un salut profesorului Weigand, dar am scris ca in galop.
La 12 foia a aparut ca de reguld, si Dr. Weigand a fost sur-
prins la masd védénd prim-articol dedicat dinsului.

»Asga iute nici in Lipsca nu se tipdresce“ — observi el
zimbind. $i mai surprins a fost cdnd d. a. la 3 i-am presentat
un numér de lux, tiparit pe héartie fina, cu litere intr’aunte, cu
titlul foii in tricolor national si tricolorul germén rosu-alb-negru.

Am spus reminiscenta acésta personald, ca s& se vadid cu
catéd insuflefire si iubire a fost primit Dr. Weigand din partea
nostra, insuflefire manifestati pretutindenea in tot decursul ci-
l&toriel sale. Cat de dureros a trebuit apoi s& impresioneze
pe d-1 Weigand o scrisére penibild publicatd tot in ,Dreptatea“
si subsecrisd ,mail mulfi banateni“, in care i-se aducea d-lui Wei-
gand aminte, cd nu noi avem lipsd de dinsul, ci dinsul de noi,
cd Romanul mai are gi altdi ambitiune, iar nu numai aceea de
a fi bun material de studiu.

Si pentru ce téte acestea?

Pentru cid d-1 Weigand in scrisérea sa de multdmitd adre-
satd din Lipsca cdtri binifeni a tinut s8 aduc# aminte bi-
nitenilor, dar intr'un mod férte cu spirit, ci mulfi i-au promis
notite trebuincidse, carti si alte date, s8 nu-si uite dar de a-si
implini promisiunile, ca intre ccle multe frumése insusiri ale
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bandtenilor sé potdh numéra si aceea, pentru care insd nu e
cuvént in limba lor: — ,die Zuverlissigkeit.“

Pentru o observare agsa de cu spirit a fost paguba sé& se
revolte ,mal multl banateni“.

D-1 Weigand a priceput situatia gi in loc s& se supere, a
respuns intr'o scrisére tot asa de cu spirit, ca si cea dintaiu.

Asta e ce ne mangiie. |

& &
&

,Cum de te-ai apucat tocmai de studiul limbii roménesci
— d-le profesor?“ -—— intrebai la o prenmblare pe Dr. Weigand.
— Cand eram student la universitate — dise d-1 Weigand, —
mé ocupam cu filologia roman#, mai ales cu spaniola si pro-
vencala. Dar dam instructii la un student din Macedonia, care
era grec. Ku umblam in familie mai in fiecare di, umblam pe
la teatru, la preumblare mai tot cu prietenul meu ,grec¥, s
amn invétat si eu neogrecesce. .

Odatd m& intrébi el, ci ce studiez la universitate? Ii rds-
pund: limbile romanice (romanische Sprachen). '

— Limbi romanice? Simama mea vorbesce acasi o limba
romanda. '

— Ce limba? Spune-mi vr'o vorbd din limba aceea.

Si prietinul grec imi spuse céte-va cuvinte, cari sem#nau
forte cu latinesce si italienesce. Am fost surprins. De limba
romand incd nu sciam nimie, de cea macedo-romana i mai pufin.

Amicul meu mi-a ardtat apoi gi o carte tipdritd in limba
,mamel sale“, care m’a uimit gi mai mult.

Astfel mi-s’a deschis o0 n6ua lume pe terenul studiilor mele,
m’am apucat de limba asta ,romand* néud, am cetit carti, apoi
m’am dus cu prietinul meu pe vr'o cate-va s€ptéméni la el in
Macedonia, la urmi am ficut o cilétorie de 16 luni prin
Macedonia“.

Din calétoria acésta lungid datézd operele mai insémnate
ale d-lui Weigand. Dr. E. Ddianu.
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DOCUMENTE
referitore la istoria lui Mihaiu Vitézul.
I

Voivodul Mihaiv vitézul ordind tuturor contingentelor lui de armatd
ca s¢ nu intre $i ¢ nu ocupe orasul Mures- Osorheiu, dedre-ce acolo
s'aw refugiat familiile nobililor din Avdeal.

Michael, Valachiae Transalpinae vaivoda ete. Universis ete.

Miérthogy Székely Mozes uramnak, mi generalis kapita-
nyunknak, Kornis farkasnak és tobb ez orszagbeli fi-fitembe-
reknek feleségek gyermekek Zekel-Vasarhely vadnak, megen-
gedtiik nekik, hogy senki oda, se kozak, se racz, se magyar,
se oldh, se akarmi rendbeli hadunk és seregiink ne menjen és
az varosba be ne szallyon. _

Azokaért ti néktek is fejenként hagyjuk és parancsoljuk
minden rendeknek, mind magyaroknak, kozaknak, olahnak,
moldvaiaknak és havasalfoldieknek, raczoknak is, mindaz kik
mi hadunkba valok s mind penig azonkiviil valéknak is, hogy
ti és ez mi levelink tartdsa szerint oda az helyre se sereggel,
se pedig egyébarant be ne merjen szallni, mert ha ki ez ellen
cselekszik, ha mi azféle embereken torténik, maganak tulaj-
donitsa. Secus etc. Praesentibus ete.

Datum Albae Tuliae die 24 mensis Nov 1599,

Michael voivoda m. p. \
ITo Iacobinus secret m. p.

Originalul se afld in archival magistratului din M.-Osor-
heiu sub Nr. 75.

II.

Mihail Voiwodul ording orasului din M.- Ogorhein, ca nobilii de
acolo sé-gi producd documentele nobilitari.

Michael valachiae Transalpinae vaivoda etc.

Nobiles, agiles, nobis dilecti. Salutem et favorem.

Miérthogy orszagunkban 16v6 hiveinknek minden rendek-
nek akarjuk megtudni és érteni mi (nemii 4lla) pottal kiki
nemességét birja és tartja és minemil (:levele vagy:) on rola:
akarank nektek is felole jrni, hagyjuk és parancsoljuk, hogy
mindnyajan valakik ott valé varosunkban nemeseknek tartjatok
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magatokat, arrol valo leveleket és igazsdgtokat minekiink is
specie minjarast produkaljatok.
Errél tobb parancsolatunkat nem varvan. Secus ete.
Datum Albae Iuliae die 27 mensis Nov 1599.
Michael voivoda m. p.

Originalul se afld in archiva magistratului din M.-Osorheiu
sub Nr. 74.

I1I.

Principele Andrein Bathori ordind a i-se trimite ovés §i vin din
Sighiséra.

Andreas divina miseratione Sacrae Romanae Fcclesiae Car-
dinalis Bathoreus, Transylvaniae, Moldaviae, Valachiae Tran-
salpine princeps ete.

Prud cesp. rat. Salutem etec.

Mivelhogy borra és zabra nagy sziikségink vagyon, hagy-
juk hogy az ott valo széktekbdl kiilldjétek mindjarast mi sz4-
- munkra fejérvarra otszaz kobol zabot és tiz hordo jo bort, az

melyeknek az arat ez jovendd adatokbol defalvaltatjuk. Secus ete.
Datum in Civitata Colosvar die 17 Iunii a. d. 1599.

Andreas Cardinalis Bathoreus

princeps Transylvaniae m. p.
Io Iacobinus m. p.

Originalul se afli in archiva magistratului de Sighigéra
sub Nr. 77.
Copia s’a luat singur din motivel titulaturii principelui.

IV.
Mihain Vitézul conchiamd dieta ferei pe 24 Novembre in locul
orasului Clusiu in cetatea Alba Iuliei.
Michael Valachiae Transalpinae voivoda etc.
Prudentes et circumspecti, nobis dilecti. Salutem et favorem.
Mivelhogy bizonyos okokbol az gyiilést Kolozsvarrol ide

Fejérvarra halasztattok ; hagyjuk annak okaért, hogy az elobbi
. 3
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levelonkben megirt napra, ad vigesimum diem mensis Novem-
bris ide Fejérvarra tartozzék joni kegyelmetek. Secusnon facturi.

Datum Albae Iuliae die decima mensis Novembris anno
domini millesimo quingentesimo nonagesimo nono.

Michail voivoda m. p.

Originalul provedqut cu sigilul de deget al principelui se
afla in archiva comitatului din Bistrita.

V.

Plenipotenta datd de cdtrd DBdthori Istvdn cardinalului  Bathovi
Andreiu, pentru a puté indeplini ori §i ce in numele lui cu princi-
pele Transilvaniei Bathori Zsigmond.

Nos Stephanus Bathori de Somlyo, comes perpetuus Craz-
nensis. Significamus praesentibus nostris, quibus expedit uni-
versis, quod nos cum illmus et revmus dnus Cardinalis Batho-
reus frater noster charmus et obsmus ad serenissimun principem
Transylvaniae, ut de communibus familiae rebus mutuo transi-
gerent, omnesque ex quacunque causa exortas contentiones et
controversias complanarent, et in veram christianam ac fra-
ternam charitatem redirent, proficisceretur: nos eidem praefato
fratri nostro omnem facultatem nomine etiam nostro transigendi,
tractandi, concludendi, decidendi et omnia ad praedictum finem
faciendi, et si opus fuerit etiam in animam nostram jurandi,
tanquam vero et legitimo nostro plenipotenti dedisse, prout
hisco damus, concedimus harum serie literarum ; promittentes
ea omnia, quaecumgque nostro nomine facerit, transegerit, tracta-
verit, concluserit, nos rata et grata habituros, inviolabiterque-
observaturos. — In cujus rei fidem et testimonium presentes
manu nostra subsecripsimus et sigillo nostrum onivimus.

Datum Mechoviae die octava februarii anno millesimo
quingentesimo nonagesimo nono.

Stephanus Bathori
de Somlyo m. p.

Scésd din archiva cetitil si universitatii sasesci din Sibiiu
Nr. 1456.




35

RHAETO-ROMANII.

Pe cand in timpurile mai noud s’au ficut cslstorii si s’au seris studii
despre Romanii din Macedonia, Istria, Moravia gi Silezia, ba gi de prin
Asia mics, pe atunci o altd ramuard a vitei latine, un frate dulce al popo-
rului roman, a r&mas nebdgat in sami gi din acéstd causi este aprdpe ne-
cunoscut. Intelegem pe Rhaeto-Romani. Dupi-ce Asociatiunea transilvans
a intrat in legituri cu Rhaeto-Romanii prin dl profesor Alphons Tuor, iar
Academia romand a luat hotdirirea a procura pentru biblioteca sa cHrti
scrise in limba rhaeto-roman#, se cuvine s& facem cunoscintd cu fratii
nostri de la polele Alpilor.

Rhaetia cea veche (adi Graubtinden, Canton des Grisons) a fost ocu-
patd gi colonisatdi de Romani pe la anul 15 a. Chr. Limba mogtenitd
dela vechii colonisti s’a conservat pind in secolil din urmi nu numai in
Alpii rhaetici (la preste 90,000 locuitori),” ¢l ¢i in provinciile invecinate
din spre sud gi ost d. e. in Friaul §i in Tirol. Cu timpul insi limba
'thaeto-roman a fost strimforatd din ce in ce mai mult de citrd limba ita-
liand gi mas ales cea germand. Astidi numal vr’o 35—40,000 locuitori din
Graubiinden vorbesc limba rhaeto-romans. ') Acestia insd tin strins la
mosgtenirea istoricd a limbii lor materne §i sunt hotiriti a sustiné cu bir-
bitie lupta in contra germanisdrii cutropitére. Cu deosebire in deceniile
din urmd s’au ivit mai multi b#rbati in sinul Rhaeto-Romanilor — ca C.
de Fluggi, C. 51 E. Palliopi, Caderas, Carats, Valentin . a. — cari cu fapta
si cu cuvéntul au imbarbétat pe conationalii lor la pastrarea si cultivarea
dulcii lor limbi materne; lar in timpul mai nou Alphons Tuor continuid cu
succes opera inceputd.

In urma nisuintelor zelése ale catorva Rhaeto-Romani insufletiti s'a
inflintat Inainte cu cati-va ani in Chur (Coire) — capitala cantonului —
o societate rhaeto-romand. Pregedintele acelei societiti este d-11. A. Biihkler,
profesor de limba rhaeto-romans la gimnasiul de stat din Chur; un b#r-
bat, care aprépe o jumstate de secol a lucrat cu cel mai mare zel pentru
conservarea limbii sale materne. Societatea se numesce: ,Societad rhaeto-
romanscha* gi publicd in fie-care an o carte (un anuar) de preste 400 pagine
in format mare. Acéstd publicatiune are de scop:

1. S& adune monumentele limbii rhaeto-romane si s8 le conserve
posteritatii,

2. 88 desvolte mai mult simtemént national in Rhaeto-Romani, cari
sunt despdrtiti $i instrsinafi unii de altii prin munti inalti gi dialecte
deosebite.

3. S8 dea ocasiune talentelor tinere a-si puté publica productele
literare-poetice.

1) Limba rhaeto-romani are doud dialecte: dialectul surselvic, vorbit in pirtile is-
vérelor Rinului, si dialectul engadinic, vorbit pe la isvérele rinlui Inn,
3
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Societatea are de present vr'o 400 membri, intre cari un mare numésr
de invatati din téte térile, cari vor s spriginéscd pe Rhaeto-Romani in
nobilele lor nisuinte culturale.

In legiturs cu acestea credem de datorintd a apela la toti literatii
nostri §i la toti Romanii de pretutindeni pentru spriginirea morald si ma-
teriald a acestei societdti. ,Societad. rhaeto-romanscha* primesce cu cea mai
mare plicere membrii din sinul popérelor latine. Dealtcum, dupd cum sun-
tem informati, taxa e de b franci la an i membrii primese gratuit ,anallas®,
adecd anuarul societatii, care in libririi se vinde cu 7 franci exemplarul.

Comitetul acestel societditi meritd cu atdt mai mult atenfia si sim-
patia nostrd, cu cat el jertfesce timp si munc#d neobositd pentru progresul
societdtil rhaeto-romanice.

In fine ne permitem incd o rugare cétrd cirturarii nostrii: credem
cd ar fi de dorit, ca savantii roméani filologi s& se ocupe si cu limba
Romanilor alpini, scrutdndu-o din téte punctele de vedere, mai ales, ci
ea are o atdt de mare aseménare cu limba nostrd si in directie filologici
e una din cele mai interesante limbi din Europa.

De incheiere ne ludim voie a pune sub ochii cetitorilor nisce apre-
tieri ale D-lui Dr. Ulrich, profesor de limba rhaeto-romanicd la universi-
tatea de Ziirich, asupra activitditii celui mai nou ¢i zelos literat rhaeto-
roman dl Alphons Tuor, care s’a angagiat a lucra articolii Enciclopediei
Roméne referitori la Rhaeto-Romani si astfel are s& se mai intalnésci
cu cetitorii nostri. Iatd ce scrie dl Ulrich:

pDomnul Tuor a tradus deja la anul 1889 tragedia ,, Thomas Massner®
de Dr. Planta in surselvd. In anul 1891 a scos primul fascicol din
»Poesias Romonselias“ o colectie de traduceri de cédntece germane bine
cunoscute. Pe urmi mai multe volumuri poesii originale .. ...

Intr'un mai nou op al ssu: I doctor per forza®, autorul a mers un
pas mai ‘nainte: a voit s& ofere locuitorilor viilor romanice nu o tradu-
cere ci o prelucrare a ,Bolnavului inchipuit al lui Moliére. D-nul Tuor
se pare c# gi-a ajuns scopul perfect: a modernisat piesa, dandu-i totodats
gi coloritul patriei sale. Stilul seu e vioiu si limba arati pe alocurea
formatiuni, pe cari inzadar le cauti in dictionare, despre cari insd numai
un Rhaeto-Roman va puté spune, daed ele sunt luate din limba general
vorbitd, sau daci sunt individual formate. Desi cine cundsce desvol-
tarea vietii limbii gi literaturii, nu va puté face tocmai o favorabild prog-
nos# pentru o apropiatd inflorire a literaturii romanice — cici impregiu-
rérile sunt mai puternice decat cel mai ferbinte patriotism, — totusi e
permis s& ne exprimim dorinta, ca traducerile din Moliére ale d-lui Tuor
nu numai s& escite gustul in patria d-sale de a umplé lungile seri de
iarnd cu lecturd potrivitd, ci totodatd s& ajute a stinge setea Romanilor
dupd representatiuni dramatice.

$i mai incolo dorim, ca autorul nostru s8 giséscd in sine de-
stuld fortd, ca pitruns de spiritul patriei sale s8 potd oferi popo-
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rului sdu si alte opuri cu totul originale. E inc# tindr gi-si pote ofeli
puterile¥,
Ca specimen limbistic si ca probd poeticd a d-lui Tuor, lisim s§ ur-
meze traducerea rhaeto-romany a ,Cantului gintei latine“, care p#n’acum
n'a aparut in acéstd limbd romanici.

Cantul gintei latine.

L

Latina gintd e Regini
Intrale lumii ginte mari,
Ea pdrta 'n frunte-o stea divini
Lucind prin timpii seculari.
Menirea ei tot inainte
Miret indréptd pasii séi;
Ea merge 'n capul altor ginte
Virsind luminid 'n urma ei.

I1.

Latina ginté-i o vergini
Cu farmec dulce, ripitor;
Streinu 'n cale'i se inclind
Si pe genunchi cade cu dor.
Frumési, vie, zimbitdre,
Sub cer senin, in aer cald,
Ea se oglindd 'n splendid sdre,
Se scaldd 'n mare de smarald.

T1L.

Latina ginti are parte
De-ale piméntului comori,
Si mult voios ea le imparte
Cu cele-lalte-a ei surori.
Dar e teribild 'n minie,
Cind bratul ei liberator
Lovesce 'n cruda tirinie
Si luptéd pentru-al ei onor.

IV.

In Qiua cea de judecati,
Cand fatd 'n cer cu Domnul sfant,
Latina ginti-a fi ‘ntrebati:
Ce al fiicut pe-acest pimént?
Ea va respunde sus si tare:
,»O! Doamne, 'n lume cit am stat
»In ochii sei plini de-admirare
»Pe tine te-am representat!

V. Alexandri.

Hymnus de la naziun latina.

L

La latina sco regina
Meina las naziuns dil mund
Cun la steila schi divina,
Ch’ella porta sin siu frunt.
Ella marscha plein luschezia
Ordavon a las naziuns,

E sin via spir clarezia
Ras’ en tuttas direcziuns.

1I.

La latin’ ei ina fina,
Dultscha giuvna plein incont:
Avon ella spert 8" inclina
Mintga jester suspiront.

Ell'in rir migieivel spenda
Sut in cauld e clar azur,
E plascheivel seresplenda
En la mar plein terlischur.

IIT.

La latina che domina
Sur tresors d'immens valzent,
Cun las soras part’ adina
Quels tusors da cor bugient:
Mo terribl'ei greta sia,
Cu 'la va en il combat
Cunter criua tirannia
Per honnur e libertat.

IV,

La latina zund negina
Tema muossa sin siu frunt,
Cu'l Derschader examina -
Ella a la fin dil mund,
Ell'ad el lu fustg rispunda:
»leu, ch’il mund ha admiray,
Hai, o Segner, dign avunda
Tei sil mund representau !

V. Alexandri,




ECONOMIE.

Compasul romdnesc, redactat de Domnul Nicol. P. Petrescu, pe anul
18956 contine date statistice de mare valdére. Aceste date aratd pro-
gresul ce l-am ficut noi Romanii pe terenul economic in timp relativ
forte scurt. Ele dovedesec, cd acest teren, care pind eri-alalti-eri pentru
noi Roméanii era aprépe cu desivirgire necunoscut, devine din ce in ce
mai cultivat.

Din tabela statistici a compasului pro 1895 estragem urmitorul
bilant general al celor 456 de b#nci roméneseci:

Bilani general cu finea anului 1895.

Active Passive
i ﬁ_._'”’;.d
Bani gata " 276.083] 67 Capital social . | 2340 444!
Escompt . ‘ 9,232,516 | Fondul de reservd . . . | 594. "')581 ())
imprumut hlpotecal 7,212,724 f Fondul de pensiuni . . . | 120480 80
Lombard . . . [ 98.231 40 ' Depuneri . . . . . . 1\10,7-22.533‘ 48
Efecte . 1.406.10t| 86 | Serisuri fonciare . . . . | 1.770,600
Realititi . 347.293 92 Lombard . 142.900
Diverse 327.806| 40 | Reescompt . . 2,445.760 03
Capital social neplam . I 140. 000 I Diverse . 486.297] 19
J\ ! Profit eurat . . . . . . ! 417179/ 26
!19040 758‘ 31 ji 19,040.758) 31

Revirementul total al acestor bénci a fost in anul 1894 de 80.070.207 1.
83 cr. Dacyd résfoim cu atentiune compasul acesta §i ne dim séma de
singuraticele binci, vom observa, ci la unele institute bilantul nu con-
tine tote acele positii, cari ar trebui s8 le contini.

Vom aduce aicea numai dous esemple, si anume: 1) la o bancd din
Transilvania lipsesce dintre pasivele bilantului suma intereselor anticipate
(pasive). O greséld cardinald este acésta, prin care sufere soliditatea
bilantului. 2) la o altd bancd din Ungaria intre pasive lipsesce suma re-
escomptului, care sum# pote s8 fie subtrasd din starea escomptului (a
rimeselor), in care cas resultatul final al bilantului (profitul) nu se al-
terézi, cu tote acestea este de dorit, ca suma reescomptului s& ocure
intre passive. A ascunde acéstd sumi este nepractic.

Am observat de un gir de ani c¥ acest institut nu publicd in bilant
sama cambiilor reescomptate, cu téte c#, dupd cum snuntem informati,
in flecare an a avut cambil reescomptate.

Cambiile ce le reescomptézi un institut cu girul séu sunt totatatea
posit,ii passive, dedrece ele la scadentd nu se rescumperd prin acceptant,
ci in cele mai multe casuri prin institutul, care le-a reescomptat Altfel
std lucrul cu acele cambii, pe cari dacy le escomptéza vr'un girant la vr'o
bancd, nu le rescumpéra el, ci le lasd s& fie rescumpérate prin insusi ac-
ceptantul. Este de sigur datorinta fiecdrui institut de bani, obligat si
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de altfel la dare de socotéld publicd, ca s& nu omitd nici o positie din
bilant, care ar puté destepta neincrederea publicului.

O altd impregiurare, accentuat# de altfel ici colea §i prin diare, este
faptul, ci bincile néstre roméanesci in genere plitesc o dividendd prea
mare, s1 ca s§ ajungd acest scop s& silesc tote a ardta un profit curat
cat se pote de mare,

Dividendd de 109/, plitesc cele mai multe institute, ba unele plitesc
o dividend#, care nu st# in proportie cu afacerea lor.

Aga d. e. ,Ulpiana“ plitesce dividendd de 129/, impartind profitul
curat de fl. 2401-76 dupd cum urmézs:

fl. 1675.30 dividendd
408.46 fondului de reservy
280.— remuneratii si
s 38— pentru scopuri filantropice.

O disproportie férte mare intre dividendd i fondul de reservi!

Basa reald, care ar puté servi la fixarea dividendel este ca divi-
denda sé corespundd valorii reale a acfiei. Valérea reald a unei aofii se
pote afla, dacd adun#m capitalul social gi fondurile de reservi, si suma
astfel aflatd o impértim cu numé&rul actiilor.

Dups valorea astfel calculatd se pote stabili dividenda.

Ca dividendd se pdte da un procent mai urcat, decidt se calculézi
in genere la sume depuse. Aga d. e. dacd dupi depuneri se plitesc 5%,
atunci dividenda pote fi si de 5.5%,—6", calculatd dupid valdrea reald a
unei actil.

Dacs am lua de basi aceste regule, atunci (folosindu-ne de esemplul
de mai sus) Ulpiana ar fi trebuit s& impartd ca dividendd nu 129/, ei
cel mult 6°/,.

A urca pretul actiilor prin o dividendd mare nu este consult, siin
multe casuri acésta a fost causa, ci institute mari i bine conduse dela
un timp incolo au inceput a da inapoi. Prin inmultirea fondului de re-
servi, prin crearea de fonduri nous, se consolidézi un institut, §i cu cat
fondurile de reservd cresc, cu atat cresce si increderea publicului §i se
micsorézd risicul ce’l au actionarii. Dar gi beneficiul actionarilor totusi
cresce, dedrece dividenda se urci in proportie cu fondurile §i mijldcele

”

n

institutului.

Dacd ar urma astfel institutele nostre romanesci, s’ar puté ajunge
3 lucruri:

1. Ar puté da imprumuturi cu mult mai ieftine.

2. Ar puté sacrifica o cuotd maimare pentru scopurile de binefacere gi

3. Ar puté crea fonduri de reservid mari, prin cari s'ar puté
ajunge o lucrare mai intensivi.

Nu credem s8 fie vr'o greutate in esecutarea acestei reforme atat
de salutare, cdci nu péte fi Roman cu inimd, care s& nu admitd adeverul
celor spuse,
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Adunirile generale ale celor mai multe binci decurg fird de mult
svon si rar se ivesce ici colea cite o idee buni, ca corbul alb, iar pro-
tocolul acestor aduniri generale §i raportele directiunii sunt atat de s&ei,
incat abstragind péte dela faptul ,imbucuritor® () c# se plitesce un
anumit procent de dividends, si dela pargile tabelare, de multeori gresit
compuse, nu afli nimica mai momentuos. Nici vorbd s& afli vr'o temi
economicid actuald, tratatd cu raport la afacerile institutulul.

Si tote acestea se intémpla din desinteresare. Adunirile generale
sunt slab cercetate, ba de multeori s& convicd de cate déud ori ca sé se
potd tiné, si cei mai multi actionari considers actiile numai ca o hartie
de valore bund pentru de a aduce un venit mare.

O alti calamitate care se simte la bincile ndstre este, c& nu au
omeni cu cunoscinte mai largi de banc#, si in privinta alegerii acestora
institutele néstre nu isi fac mare scrupul. De multeori vedem dmeni
venind direct din scéld si aplicati ca contabili pe la bineci, fira ca el s8
aibd o praxd pregititéore. Ba mai mult, de vom cerceta vom afla, ci o
multime de functionari aplicati pe la bincile ndstre, nu au cualificatiunea
nici praxa recerutd. Nu ne putem plange mai mult ¢ nu am avé 6meni
cualificati, dedrece in timpul mai nou un insemnat numsér de tineri se
dedicé acestel carierl.

Chiar si acele bdnci mici, cari pote din considerdri materiale nu pot
aplica 6meni cu cualificatiune, ar trebui s& aibd cel putin un contabil,
care a ficut un timp mai indelungat prax¥ la vr'un institut mai mare,

Ca s& revenim din nou la Compasul pro 1895, constatdm cu pli-
cere, cd in comparatie cu anii premergitori (1893, 1894) se vede un pro-
gres atdt in ceea ce privesce aranjarea mai cu ingrigire a materialului
statistic, cat si adausul ce se afli la finea compasului. Acest adaus con-
tine partea prim# din legea comerciald in o traducere buni romanésci.

De dorit ar fi insd, ca pe viitor s& se facd o revisie mai severi a
tiparului, cdci d. e. tabela statistici contine si numeri gresiti, asa incat
bilantul general compus la inceputul acestei notite numai revédénd in-

tréga tabeld inc’odatd, I'am putut construi. R.

®
* *®

Raportul camerei de comercin §i industrid din Brasoov despre
sttuatiunea economicd din circumscriptia ce in anul 1894. (Brasov, 1895. Pro-
prietatea si editura camerei de comerciu §i industrid din Brasov. Tipo-
grafia A. Muresan.)

Dintre cele 20 de camere comerciale ale Ungariei, (inclusive Croatia
si Fiume) pentru noi Roménii cea din Brasov este far# indoiald una dintre
cele mai de interes, atat pentru relatiunile ndstre economice cu Regatul
roman, cdt §1 — mai ales — din causa cii-'si estinde activitatea asupra
unui teritoriu locuit in mare maioritate de Romani. Acestei camere apartin
anume comitatele Brasov, Sibiiu, Figidras si Térnava mare, laolaltd cu
459.044 locuitori, intre cari 262.194 Romani. '
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Am primit deci eu viu interes acéstd brogurs, apidrutd la finea
anului 1895, :

Limbagiul si stilul ei — e drept — trebue s& supere pe cetitori deja
la cetirea primelor pagine, dar intre imprejuridrile nostre actuale suntem
buni bucurosi cd preste tot se mai afli o singurd camer# comerciald in
intréga térd, care-gi publicd raportul anual §i in limba roméni.

Cu regret trebue s8 constatim insd, c# defectele traducerii sunt incd
cea mail mic# scidere a publicatiunii din cestiune, care contine forte pufin
din ceea ce speram c# vom afla intr’insa.

Partea generald, care ocup# cele dintaiu 3 foi ale brogurii, constats,
cd anul 1894 cu privire la stirile economice de pe teritorul camerei, a
fost preste tot nemulfdmitor i ci cele mai multe ramari de meserid micd
au s& lupte neintrerupt cu mari greutiti.

De altd parte se constatd insd un progres modest: o serie de fabrici
infiintate in anul 1894, intre cari cele mai multe fabrici de salam, cite-va
mori, un ferestreu cu abur si o turniitorid de metal. Cu regret aflim, ci
nici una dintre aceste noud intreprinderi nu se afli in mani roménesci.

Ce privesce exportul in Roménia, care cindva a fost pentru acest
teritoriu o resursi economic# de cea mai mare importantd, noua conven-
tiune comerciald incheiatd la 21 Decembre 1893, care a intrat in vigdre
la 14 lunie 1894, in urma recoltei slabe a Roméniei, nu a adus nici o
schimbare spre mai bine. Asemenea constatiri nemultdmitére se fac cu
privire la desvoltarea si viata asociatiunilor industriale, cu singura escep-
tiune a unei intreprinderi pentru furnis#ri (raportul dice ,furnituri“) publice.

La inchelerea partii generele raportul léga cele mai frumose spe-
rante de exposifiunea milenard $i e plin de laud¥ pentru ministrul de
comerciu, ciruiis’a gi dedicat brogura. Fird a intra in apretiarea acestui
episod putin potrivit cu natura obiectului, dar in consonantd cu ideile
dominante intre conlocuitorii nostrii sagi, am puté trece la partea speciali.

S1 aici insd gisim gi mai putine date de oére-care folos real pentru
noi. Camera constatd numai — aprépe punct de punct — c# n’a primit
din afard nici un raport despre stirile diferitilor rami economici, si astfel
chiar i in acéstd parte numitd ,speciali* se miged tot numai in ge-
neralititi.

Intre asemenea imprejuriri cu pirere de reune vedem dispensati a
intra in dataiuri §i incheiim cu dorinta, ca cel putin raportele viitore
ale acestei camere s8 ne aduci date mai reale gi mai de folos pentru
apretiarea situatiunii economice a comitatelor ce-i apartin.

Merceologia gi Technologia. Cu o modesti prefati ne presinti domnul Arsenie
Viaicu o carte volumindsi (895 pag) sub titlul de mai sus. Aecésth carte atat in privinta
abundantului material tratat férte interesant, cit si a stilului ugor de inteles trebue s8 ocupe
un loc de frante intre cirtile scientifice romanesci.

Cartea se imparte in 3 pirti mari si anume: @) mirfuri din regnul vegetal b) mir-
fari din regnal animal ¢) mirfuri din regnul mineral. La fiecare marfi aflim o descriere
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a aceleia apoi modul de producere (din punct de vedere technologic), locul de productivne
g date statistice, aga incAt mai fiecare capitol formézi o parte de sine stititére.
La finea ciirtii se afli un index alfabetic, care ugurézi ciiuntatul in voluminosul op.
Dupi cum recundsce chiar insusi autorul, numai prin ajutorul material al institutu-
lui ,Albina% s'a putut tipiri acéstd carte. Institutul ,Albina® de altfel in ultimii ani a
fiicut forte mult pentru inaintarea literaturii néstre didactice-scientifice tipirind pe spesele
sale pini acum 6 opuri.

insogirile de credit inpreunate cu insotiri de consum de véndarve, de vierii, de
Iiptarii ete. de F. W. Raiffeisen traducere de Dr. A. Brote, este numirea unei cirti api-
rute de eurénd in editura reuniunii romane de agriculturi a comitatului Sibiiu (tiparul
Institatului. tipografic din Sibiiu).

Asupra acestei cirti vom reveni mai pe larg.

Bibliografia: La incheierea foil ni-a sosit ,Romdnia agricold®, studiu economic de

Dr. G. Maior, prof. de agriculturi. Bucuresci 1895. (Tip. A. Muresan, Brasov. 103 pag,
Pretul 2 lei.)

SCIINTA, LITERATURA S| ARTA.

Cea mai néud descoperire. In timpul din urmi profesorul Ronfgen
din Wiirzburg (Germania) a surprins lumea cu o néu# si minunati inventie,
care e proprie a agita spiritele si a nutri sperante nerealisabile, cum s’a
intimplat §i cu ocasiunea descoperirii medicamentulul in contra turbe-
culosei de doctorul Koch. In cercetirile sale numitul profesor a dat de
urma unui non fel de raze de lumin#, pe cari ochiul nu le vede, prisma
nu le abate, nu se fring si nu se reflectézd. Cu un cuvént acestui nou
soiu de raze ii lipsesc tocmai acele insugiri, pe cari le tiném pini
acuma de caracteristice pentru razele luminii.

Prof. Rontgen a ficut esperimentiiri electrice cu o teve de sticld
umplutd cu aer subtiiat (tevea lui Lenard), in ale ciirel capete erau sirme
de platind agezate. Li#sand s& trécd prin aceste sirme cédteva curente
electrice, la catodd se ivesce o lumind verdie, care se poéte abate cu aju-
torul magnetului. La locul, unde cade lumina acésta pe teve, hi se
aratd fenomenul numit: fluorescen{d si tot de aci isi ia inceputul si
noul fel de raze — caracterisat mai sus.

Dar cum s& pote dovedi existenta lor, dac# ochiul nu le vede?

Prof. Rontgen a luat o tiblitd de baryum-calcium-yaniir i a pus-o
" inaintea acestor raze §i ce s§ vadd! — tiblita incd arita fenomenul fluo-
rescentei. Ba ce e mai mult, a pus chiar intre tiblitd si locul de mi-
necare al razelor o cartd, si obiectul nu a incetat de a fi luminos, drept
semn, ci noudle raze trec si prin hartie grosd, chiar prin o carte vo-
luminés#, prin lemn, carne, etc. Sticla insd §i cvartul sunt putin per-
meabile.

Acest esperiment dovedesce pe deplin esistenta nouélor raze de
lumina.
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Cu ajutorul acestei lumini se pot lua fotografii, chiar si dac¥ apa-
ratul e inchis intr'o caseti de lemn; se pote fotografa scheletul unui
brat — bun#ord — fiind pentru ea carnea permeabild, iar d6sele nu; ete.

Omeni sanguinici cred deja, ci cu ajutorul acestei lumini ne va fi
dat a vedé internul corpului, prin ceea-ce s’ar ugura mult medicilor re-
cundscerea bolelor. S& fim mai bine pesimigti §i s8 nu ne facem prea
mari iluzil,

Inventia e de mare insSmnitate, dar va mai résiri sorele inc# de
multeori, pénd-ce 1i vom vedé folésele practice.

Despre natura acestor raze se dice, ci ele ar fi undulatiuni eterice
longitudinale. Dr. B.

Plugari pe scend. In oriselul maghiar Halus profesorul gimnasial
Arpad Dékdni a infiintat o societate de diletanti plugari, care inainte cu
cate-va dile a jucat cunoscuta piesd poporald ,Falu rossza“ de Eduard
Toth. La acéstd representatie a asistat un public numeros si distins,
dimpreun# cu multi representanti al presei gi ai cercurilor artistice literare
din Budapesta, cari au c#letorit anume la Halay, pentru a asista la primul
debut pe scend al plugarului maghiar. Presa din capitald a dat acestei
representatiuni o deosebitd atentiune si numerdsele apreciiri critice se
bucurd a puté constata, cid elementul plugarilor maghiari dispune de acel
grad de inteligintd, care se recere pentrn asemenea representatiuni, ce
vor puté da. educatiunei g1 petrecerilor plugarilor o nouid directiune de
mare importantd culturald i morald. COriticii Budapestani mai ved in
acéstd noud intreprindere o actiune culturald, care va puté intiri pe plu-
garul maghiar in patriotismul seu gi-1 va scuti de influintele periculdse
ale propagandel socialiste.

Aproband si din parte-ne vederile presei budapestane amintim, ci
asemenea representatiuni de plugari la noi Romanii s’au introdus — mai
ales prin corurile de plugari — deja inainte cu dous decenii si au avut
resultate cu atat mai imbucurdtére si importante, pentru-ci au fost im-
britosate de adevérata terdnime, pinid cind la Halag diletantil apartinéu
unei poporatiuni urbane §i in parte nici nu au fost plugari. Astfel tote
acele momente folositdre si imbucurdtore, ce le ingird foile maghiare
intrn apretiarea representatinnii dela Halag, sustau in mesurd i mai
mare fatd cu inceputurile roménesci de acéstd naturi. Cum vine atunci
cé corurile nostre de plugari, aceste institutiuni atat de folositére pentru
cultura si moralitatea poporatiunii rurale, sunt persecutate si desfiintate
pe rénd?

Biblioteca Bruckenthal Acéstd biblioteca infiintatd de fostul gu-
bernator al Transilvaniei, Baron Samuil de Bruckenthal, — astizi pro-
prietatea gimnasiului evang. sisesc din Sibiiu, — a fost imbogititd in
timpul mai nou prin o seri§ considerabild de colectiuni si donatiuni,
dintre cari amintim bibliotecile gimnasiului, (aganumita ,Kapellenbiblio-



thek) si a academiei de drepturi, (desfiintatd la 1887). Astidi biblioteca
Bruckenthal contine 100,000 tomuri, dintre cari o multime de scrieri de
interes special romanesc. Administratia museului Bruckenthal a dispus
acum tipirirea unui catalog general, care are s& apard in 12 fascicole.
Fasc. L. este tiparit deja si se pdte procura de la libriria W. Krafft
in Sibiiu.

La Hongrie millénaire, de Raoul Chélard. Acéstd scriere a apirut
de curénd la Ledn Chailly in Paris, ca volum special in colectiunea de
publicatiuni intitulatd: ,Marile puteri la finea secolului XIX¢. Cartea
D-lui Chélard are estensiunea de 350 pagine gi e impirtitd in 4 parti cu
urméitorul continut: 1. Desvoltarea politicd intelectuald a natiunii ungare ;
2. Téra si locuitorii ei, (mai ales cestiunea nationalitdtilor si confesiunilor);
3. Budapesta; 4. Situaiunea economicid a Ungariei. Desi pi#nd astizi
nu am v&dut nici un exemplar al acestui op, apirut d’abia in dilele din
urmé, ne grabim totusi a'l recomanda atentiunii cetitorilor nostri pe
langd observarea, cd D. Chélard nu ne este persénd necunoscutd, ci din
contrd ne-a dat deja multe si eclatante dovezi ale antipatiei ce o' pis-
trézé causei poporului roman. Anume in polemiile publicistice, ce le-a
provocat causa romand in presa strdin, D. Chélard a fost cel mai energic
adversar al Romaénilor. Acéstd impregiurare, precum si faptul c# presa
budapestany e plind de lauda D-lni Chélard, ne face s8 credem, ci opul
seu este a se rangia intre acele scrierl tendentiose, cari au fost ,coman-
date“ in mai multe limbi anume pentru glorificarea milentului. Ni-ar
paré bine dacd nu am avé dreptate.

Populatia monarchiei néstre. Dupi statistica cea mal noéud, nu-
mérul locuitorilor in Austro-Ungaria este de 43,680.000 suflete. Din
punctul de vedere national se impart: Germani 10,960.000 (din cari in
Cisleithania 8,840,000); 7,777.000 Cehi si slovaci; 7,508.000 (?) Maghiari;
4,879.000 Croati si Sérbi; 3,900.000 Polonezi; 3,668.000 Ruteni; 2,940.000
Romdni; 1,325.000 Slovaci; 729.000 Italieni. In monarchia intrégs triesc
1,920.000 Jidani, din care 1,176.000 in Austria, si 723.000 in Ungaria.

Diaristica in Romdnia. Diarul craiovén ,Pressa“ publicd urmi-
torul conspect al diaristicei din Roménia.

In Bucuregti apar 27 de publicatiuni cuotidiane, séptdmanale sau
lunare, gi au incetat 4. Apar anume: ,Vointa Nationald®, ,Gazeta Po-
porului“, ,Roménul“, ,Timpul¥, ,Adevérul¢, ,Lumea nou#“, ,Constitu-
tionalul“, ;Epoca%, Universul“, ,La Patrie“, ,L’Indépendance Roumaine*,
diare politice cuotidiane; ,Vieata“, ,Mosg-Teaci*, ,Kikirezul*, ,Mesage-
rul National, Gazeta Teranului¢, ,Egalitatea*, ,Carmen Sylva“, foi sép-
témdnale. ,Revista Literari“, ,Lumea Ilustratd“, ,Revista Armatei, si
,2Atheneul Roman®, reviste lunare. ,Silloghi“ si ,Patris¢, scrise in gre-
cesce, ,Bukarester Tagblatt“ si ,Rominischer Lloyd“, germane.
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Foile apirute in decursul anului 1895 sunt: ,Gazeta Poporului“
,Epoca* si ,Kikirezul“; cele incetate: ,Nationalul“, JLupta, ,Lumina“,
si revista ,Literatorul®.

In Tasi apar: ,Evenimentul¢, ,Era Noui* si ,Lumina®, cel din-
tdin zilnic, al doilea s&ptémanal si al treilea lunar. A incetat de a apare
diarul zilnic ,Jurnalul®,

In Craiova apar: ,Vointa Craiovei¥, ,Vremea%, ,Vointa Poporu-
lni“ §1 ,Pressa“, foi séptémanale. Au incetat de al apare: ,Lanterna“,
,Curierul Olteniei* gi ,Cavalul“.

In Galati apar: ,Liberalul Galitean, ,Galatii¢, diare cuotidiane.
Au incetat de a apare: ,Conservatorul“, sdptémanal.

In Braila apar: ,Bomba“ si ,Egalitatea, diare séptéménale.

In N.-Severin: ,Dreptatea“ si ,Carpatul, foi sdptdmanale. Au
incetat de a apare: ,Cronice* gi ,Miseana“. '

In Pitesti: ,Vointa Argesuluic.

In Ploesgti: ,Vointa Prahovei“ si ,Democratul®.

In Calarasi: ,Ialomiteanul.

In T.-Migurele: ,Jos Reactiunea¥.

In Giurgiu: ,Solidaritatea%.

In Buzdu: ,Tiberalul“.

La T.-Jiu, au apérut, dar aun incetat: ,Jiul“ si ,Ardeiul®.

. Oragele mai mari, cari n’au nici un diar actualmente sunt: Boto-
sani, Constanta, Dorohoi, Focsani, Alexandria. In aceste orage au api-
rut catva timp unele diare, dar’ au incetat.

Conspectul acesta este defectuos, ci lipsesc in el s1 unele publi-
catiuni, cari apar in Bucuresci, precum: ,Apiritorul sinstitii%, ,Vatra*,
,Amicul tinerimii“ etc., asemenea si din celelalte orase, asa spre pildd
in lasi ,Revista criticd literard“, ,Romania musicald“.

Din téte aceste nu trec la noi in Ungaria decat vre-o patru publi-
catiuni: ,Timpul®, ,Vatra¥, ,Epoca“ ¢i ,Roménia musicald.*

George Dima. Revista ,Familia“ din Oradea-mare publicd in primul
seu Nr. din anul curent biografia si portretul artistului §i compositorului
G. Dima. Reproducem in cele urmitére cate-va notite relative la biografia
sl compositiile D-lui G. Dima:

George Dima s'a nidscut in Bragov la 10 Octombre 1847, din o
fruntagd familie de negutitor.

Prima instructiune o a primit in scdlele primare din Brasov. Fiindu-i
périntii cu dare de méni, l'au trimis cu ceialalti frati ai dinsului la
Viena, si acolo si-a ficut el studiile reale, pe cari si le-a completat la
politechnicul din Karlsruhe ... ..

Inci ca prunc tinér a luat lectii de musicd in Bragov dela un pro-
fesor de musicd cu numele Binder. Lectiile le-a continuat in Viena, si
a inceput a se perfectiona in Karlsruhe, ludnd instructiune in cantare
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dela directorul capelei de musicd a curtii principelui de Baden, Heinrich
Giehne. Dupid absolvarea studiilor technice in Karlsruhe, s'a reintors la
Viena, i aici a studiat un an la profesorul de musicd Otto Uffmann.
A trecut apoi la Graz, si aici a facut studii speciale din armonie si con-
trapunct, sub conducerea profesorului Ferdinand Thieriot. Centrul stu-
diilor musicale a fost insi Mecca vietili musicale Lipsca, a mers deci la
Lipsca gi pe basa studiilor anteriére a fost primit la conservator in
anul ultim.

Dupéd absolvarea conservatorului a mai stat in Lipsca inc# 2 ani,
perfectiondndu-se in studiile musicale, apoi s’a reintors in locul seu natal
in Bragov, unde in anul 1874 a fost aplicat ca profesor de musicid la
scolele romane greco-orientale de acolo.

fmpins de dorul de a se perfectiona in cele musicale, gi-a pirisit
catedra de profesor si s’a dus din nou la Lipsca, unde a mai studiat in
anii 1878, 1879 si 1880, sub conducerea celebrititilor musicale. In iarna
anului 1881 s’a reintors din nou la Bragov.....

Cunoscénd puterea musicald, care zace in domnul Dima, Sibienii
au ciutat ss-1 asigure o positiune, din care s&-gi potd validita cunoscin-
tele musicale gi facultitile spirituale.

I-au incredintat deci conducerea reuniunii romine de cantdri, i-an
creat un post de conducitor al corului la biserica catedrald gi in prima-
vara anului 1883 sinodul archidiecesan a creat la seminarul archidiecesan
un post pentru musica vocald si instrumentald, care cu 1 Septembre 1883
s’a incredintat domnului George Dima ... ..

Din compositille domnului Dima amintim, ci a compus pentru o
voce i piano 30 de piese, pentru cor mixt §i piano 38, pentru cor de
bédrbati 27, pentru cor de dame 1, cor mixt §i orchestrd 2, cari aprope
tote s’au esecutat de c#trd reuniunea romand de musicd din Sibiiu,

Afard de aceste domnul Dima a ficut tote traducerile dela opurile
esecutate de reuniunea, pe care o conduce.

Dintre compositiunile lui pentru o voce §i pian au apirut 4 caete
in tipografia C. F. Cant-Nachfolger din Lipsca.

T In Bucuresci la Gebauer au apirut 2 céntece cu companiare de
piano: ,Mezul noptii“ si ,Mugur-Mugurel, apoi: ,Intr'un Album* pen-
tru piano. ’

In Viena au apirut: ,Liturgia Santului Toan Gura de aur®, si ,Tmn
festiv¥, ficut cu ocasiunea iubileului Pirintelui episcop Popasu.

D-1 Dima a fost decorat de regele Romaniei cu medalia ,Bene-
merenti“ cl. I.

Reviste: ,dtenewl Romdn“. Redactiunea ,Ateneului Romén* publici urmitérea
serigére: ,Cu o viie pirere de r&u anuntim cetitorilor nostri, e¢i ,Atenenl Roman“ ince-
tézi de a mai apare. Sperim, ci incetarea acestei publicatiuni nu va fi decit provisorie
gi ci se vor ghsi alti colegi ateneisti, cari vor face s& reinvie revista néstrii pentru a treia
¢ré gi de réndul acesta spre a nu mai dispiré. LuiAndu-ne rémas bun dela binevoitorii



nostri cetitori, exprimim totodati cildurése multumiri colaboratorilor revistei, cari in timp
de doi ani ne-au acordat un simpatic si pretios concurs. Redactiunea“. Luim cu re-
gret la cunoscintii incetarea din viétd a acestei destul de valordse reviste roméne, care a
dat o deosebiti atentiune causei RomAnilor din Transilvania. — ,Archiva“ organul socie-
tiutil stiintifice gi literare din Iasi, sub directiunea dlui A. D. Xenopol. Cu Nr, 11—12 (duplu),
la care se afli aliituratis gi tabla de materii, acest organ valoros igi incheia anul al Vl-lea al
existentei sale. Insemniim din cele publicate in anul VI, urmitérele materii: Cercetiiri despre
Roménii din insula Veglia gi o cilétorie la Romanii din Silezia, de neobositul scratator dl T.
Burada, ca studii de interes general roménesc; apoi cestiuni pedagogice, Michail Cogélnicean,
cuvéntare de primire in Academia roméni, si Corul metropolitan din Tagi de dI A. D. Xenopol.
Afari de aceste si alte studii, dari de sémi, documente istorice interesante, ,Archiva* anul
VI, mai cuprinde poesii de Ana Conta Chernbach, Em. Costin, A. C. Cuza, I. Laur, L
Boniface-Hétrat, Spiru V. Hasnas, N. Museci, Traian Demetrescu, N. Vaschide si traduceri
in limba germini din Kminescu, Cosbuc si lac. Negruzzi, de Iohauna Minckwitz-Philippide..
Dintre notite insemnim ,Aria lui Destépti-te Roméne* de G. Muzicescu.

Bibliografia: Monografia comunei Orlat, scrisi de Romul Simu, inv. in Orlat, la-
crare premiatd la concursul publicat de tinerimea roménd din Sibiiu pentru monografiile
comunelor comit. Sibiiu. Retip. din ,Fdia Poporului®. Sibiiu. Inst. tip. T. L. Albini, 1895.
(126 pag. 8° mic. Pretul 25 cr.) O carte interesantd si folositére, de care ne vom mai ocupa.

ASTRA.

(Sewri din simul Asociagiunis).

Dr. G. Weigand. Ministrul de interne cu datul 13 Ianuarie a. c.
Nr. 22 res. a aprobat alegerea D-lui Dr. Gustav Weigand, profesor uni-
versitar in Lipsca, de membru onorar al Asociatiunii transilvane, ficutd
in adunarea generald din Blagiu.

Dela scéla de fete. Domnisora Aglaida Bacilla, profesord pentru
lucru de mand la scola de fetite a Asociatiunii, una dintre cele mai sim-
patice puteri ale corpului nostru didactic, care in scurt timp a realisat
resultate sarprindétére in progresul elevelor sale, a fost denumitd profe-
sord la un institut de fete de oficeri in Sopron si din cause familiare s'a
védut necesitati a cere — desi cu pirere de réu, — s& fie dispensati
dela postul ocupat in scéla Asociatiunil. Comitetul central, conchiemat
la 23 lanuarie a. c. la o gedintd extraordinary, apretidnd motivele demi-
siunii d-gorei Bacilla, i-a incuviintat cererea si a denumit pe d-géra Maria
Cioban, invétitére in Borgo-Prund, ca fostd concurentd la acest post, de
profesord suplentd pentru lucrul de ménid. D-géra Bacilla, spre cea mai
mare pdrere de réu a elevelor sale gi a intreg corpului didactic, a pari¥sit
Sibiiul deja la 24 Tanuarie §i a ocupat imediat noul ei post.

EMKE. Cetitoril nostri vor fi surpringi a da de acest titlu intre
»scirile din sinul Asociaiunii. I-am ales cu intentiune acest loc, ca



48

s8 ddm espresiune mai pregnantd contrastului, ce existd intre ,zelul*
inteligentii roméne pentru cultura sa nationals si intre insufletirea ce
compatriofii nostri maghiari o desvoltd intru urmdrirea idealului lor
national.

Cu ocasiunea anului nou, comitetul Kulturegylet-ului din Clus a
publicat o dare de sém¥ despre mersul afacerilor reuniunii in anul 1895.
Lisim s& urmeze cate-va date din acest raport.

La 22 Septembre M. Sa Regele petrecénd in Clug, a primit — acum
pentru a déua ord — o deputatiune a ,Emke“-i si a asigurat reuniunen
de nestramutata Sa grafid gi bundvointd. — La 12 Ianuarie a reposat in
Oragtia presidentul onorar $i marinimosul fundator al ,Emke“-i, cont.
Kocsard Kuun. — La 10 Iunie reuniunea a serbat in Odorheiul s. ani-
versarea a 10-a a infiinférii sale, care a luat dimensiunile unei mari sér-
bétori nationale. — Averes reuniunii s’a sporit in anul 1895 cu fl. 50.000
in bani gata si representd astddi in total suma rotundd de fl. 1.200.000.
Numérul membrilor trece preste 17.000. Pentru scopurile sale Emke a
spesat in anul 1895 suma de fl. 60,000 iar birourile ei an resolvit 6500 de acte.

Rugim pe cetitorii nostrii s8 {ini inaintea ochilor aceste cifre,

cand vor ceti apelul, ce comitetul ,Astrei il adresézi — in numérul
nostru present — inteligentei romane.

Povesti din popor, adunate de Ivan Pop Reteganul, premiate si pu-
blicate de Asociatiunea Transilvanid pentru literatura romani si cultura
poporului roman. Sibiiu, 1895. Sub acest titlu a apirut in dilele din
urm¥ un volum de povesti poporale, (in estensiune de 216 pag. 89) editat
de Asociatiunea Transilvani. Acéstd colectiune a fost premiatd pe basa
concursului publicat in anul 1890 si a continut preste tot 43 povesti,
dintre cari elimindndu-se 23 bucédti deja publicate si de mai pufiny va-
lére, restul s’a tiparit sub ingrijirea d-lui Zacharia Boiu, fost secretar I,
care le-a provddut cu o potrivitd Introducere si le-a ridicat valérea si
prin aceea, c# a indemnat pe domnul Pop Reteganul sé compuni un
registru esplicativ al provincialismelor, ce ocurd in textul povestilor.
Acésta consemnare interesantd si destul de vastd a fost adnexatd pu-

blicatiunii.

Seria povestilor este urmatérea: Man t#lhariul. — Cuvéntul ur-
sitorelor. — DPaserea cantd domnii dorm. — Tata florilor. — Micu
Grimé#dicu. — Mandra lumei. — Fata Pajurei. — Istétd din sémi afard. —
Tiganul pascilitor. — Stan pifitul. — Ioan N#sdravénul din lut. —
Ioan Porc impérat. — Vasilicd flére-framéss. — Omeni isteti. — Cris-
lascan vitézul. — Binele si réul. — Cum s'a ficut paméntul. — Zapi-
sul lui Adam. — Omul cu trei sfaturi. — Porumbeii (legendd). Pretul

i modalitdtile véndarii gi litirii acestei publicatiuni se vor fixa in proxima
sedintd a comitetului central.






